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INDICACOES RELATIVAS AS DIFERENTES CASAS

Casas a utilizar pelo declarante/representante

CASA A - ESTANCIA ADUANEIRA DE EXPORTACAO

Nos casos de envio electrénico, por XML ou Webforms, esta casa sera preenchida
com o cbdigo da estancia aduaneira para onde vai ser enviada a declaracao, ou na

qual vai ser entregue a declaracdo, nos casos da declaracdo entregue em papel.

Na recolha das declaracbes efectuadas em papel, a administragdo ndo preenche
esta casa sendo a mesma assumida pelo sistema, através da autenticacdo na

estancia respectiva, do funcionario que procede a recolha.

Os critérios de determinagdo da estancia competente, para aceitacdo da

declaracéao, estdo relacionados com os locais de apresentacdo das mercadorias.

Apos aceitacdo da declaragdo constara nesta casa, o numero de aceitacdo que tera

a seguinte estrutura (an20):

Ano (n4)
Estancia (an8)
N.© Sequencial (n7) (inclui um digito de controlo)

Digito de Controlo (nl1)

e CASA 1 - DECLARAGAO

Primeira sub casa - Tipo de declaracao

EX - Declaracdo de exportacdo ou reexportacdo de mercadorias para um pais
terceiro (salvo no contexto de Relacdo com a EFTA).!

Séo utilizaveis os Regimes 10, 11, 21, 22, 23 e 31.

EU — Declaragdo de exportagdo ou de reexportagdo de mercadorias com destino a

um pais EFTA (Islandia IS, Noruega NO, Suica CH e Liechtenstein LI).

1 As mercadorias de restituigdes, com destino a llha Heligoland (Alemanha DE), serdo declaradas com
um fluxo EX.
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Séo utilizaveis os Regimes 10, 11, 21, 22, 23 e 31.

CO - Declaracdo de mercadorias comunitarias, sujeitas a medidas especiais

durante o periodo transitério a seguir a adesao de novos Estados-membros.

A declaracéo CO é igualmente aplicavel na sujeicdo de:

e Mercadorias comunitarias, no ambito do comércio entre partes do territério
aduaneiro da Comunidade as quais se aplicam as disposi¢cdes da Directiva
2006/112/CE do Conselho de 28 de Novembro de 20067, e partes desse
territério em que estas disposi¢des ndo se aplicam.

ou

¢ No ambito de trocas comerciais entre partes desse territério as quais estas

disposicdes ndo se aplicam?.

Utilizaveis os Regimes 10, 21 e 23.

e Ao regime de entreposto aduaneiro ou a colocacdo em zona franca de

mercadorias com pré-financiamento.
E utilizavel o Regime 76 ou 77

Relagao com outras casas

Casa 17 a)

Casa 32 a)

Casa 37

Segunda sub casa - Tipo de procedimento

Esta casa tera de ser preenchida com uma das seguintes letras e de acordo com o

procedimento aplicavel a declaracgéao:

A

Para uma declaracdo normal (procedimento normal - art. 62° CAC);

2JO L347 de 11.12.2006
3 Apenas poder&o ser inseridos os codigos dos seguintes paises: FR, GB, GR, ES e FI.
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B
Para uma declaracdo incompleta (procedimento simplificado — n® 1, al. a) do art.

76° CAC (autorizacao a solicitar na propria declaragao)

C
Para uma declaracdo simplificada (procedimento simplificado — n® 1 al. b) do art.

76° CAC (carece de autorizagao prévia);

D
Para a apresentacdo de uma declaracdo normal (tal como prevista no cddigo A)

antes de o declarante poder apresentar as mercadorias;

E
Para a apresentacdo de uma declaracdo incompleta (tal como prevista no cédigo

B) antes de o declarante poder apresentar as mercadorias*;

F
Para a apresentacdo de uma declaracdo simplificada (tal como prevista no cédigo

C) antes de o declarante poder apresentar as mercadorias;

X
Para uma declaracdo complementar no contexto de um procedimento simplificado

definido no cddigo B ou E;

Y
Para uma declaracdo complementar no contexto de um procedimento simplificado

definido no cédigo C ou F.

Nota: Quando da entrega de uma declaragcdo complementar, o codigo a utilizar é
aquele que respeita a codificagdo propria relacionada com a declaragcdo inicial
(exemplo: a uma declaracdo inicial cédigo B, corresponde uma declaracdo

complementar cédigo X).

4 Os codigos D, E e F s6 podem ser utilizados no Ambito do procedimento previsto no n® 2 do art. 201°,
quando as autoridades aduaneiras autorizarem a apresentagcdo da declaracdo antes de o declarante
poder apresentar as mercadorias.
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Quando a declaracdo é entregue antes de o declarante poder apresentar as
mercadorias, a aceitacdo da declaracdo fica dependente da comunicacdo da

apresentacao.

Essa comunicagdo vai despoletar a aceitacdo da declaracdo e a insercéao,
automatica, da mencdo MA (mercadoria apresentada) na casa 44 da declaracédo

aduaneira.

O sistema assegurara um prazo de 5 dias para que essa apresentacdo possa ser
efectuada. Findo este prazo, a declaracdo é considerada como ndo tendo sido

entregue.

Quando da comunicacdo da apresentacdo ndo ha lugar a alteracdo do tipo de
declaracdo (exemplo: uma declaracdo entregue com o cédigo D, mesmo apds a

aceitacdo mantém o codigo D).

Nota: Nas declaragcbes entregues via xml, a comunicacdo desta mencdo é
efectuada através do envio da mensagem EXOO08A. Na modalidade de entrega da
declaracdo através de Webforms, essa indicacdo ¢é efectuada através da

funcionalidade “registar mercadorias”.

Terceira sub casa - Estatuto das mercadorias - Nao é preenchida na

exportacao.

Casas relativas aos dados de seguranga na exportacao

As declaracdes em gque na primeira sub casa da Casa 1 conste o cédigo EU e na
casa 17 a) conste o pais de destino CH ou NO, estdo, em principio, dispensadas de

conter os elementos que constituem os dados de seguranca.

Contudo, se for invocado o estatuto AEO nestas declara¢des, caso em que na casa
44 conste um ou mais dos seguintes cdédigos Y022 ou Y023 ou Y024 ou Y025 ou
Y027, entdao a Casa S32 — Indicador de circunstancias especificas, tera de estar

preenchida com o cddigo E.
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e Casa S32 - Indicador de circunstancias especifica
Os cadigos de indicador de circunstancias especificas séo:
Codigo do Indicador de Descricao do Indicador de
circunstancias especificas circunstancias especificas
Remessas postais e expresso
B Abastecimentos de navios e aeronaves
Operadores econdmicos autorizados

O preenchimento desta casa € obrigatdrio nas seguintes condicoes:

= Se casa 25 = 5, entdo codigo A

= Se casa 37 2.2 = F61 ou F62, entdo codigo B

= Se casa 44 = Y022 ou Y023 ou Y024 ou Y025 ou Y027, entédo codigo E

O preenchimento desta casa € facultativo nas seguintes condi¢des:

= Se casa 25 = 4 e as mercadorias sé&o expedidas por um operador de correio

expresso, entdo pode ser utilizado o codigo A

Em todas as outras situacdes nenhum codigo pode ser preenchido.

e Casa S29 - Despesas de Transporte/Método de Pagamento do

transporte

A indicacdo do método de pagamento nas declaracfes de exportacédo € efectuada

atraveés da aposicado de um dos codigos constantes da tabela seguinte:
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Codigo do Método de Pagamento Descricdao do Método de Pagamento

Pagamento em dinheiro

Pagamento com cartédo de crédito

Pagamento com cheque

Outro (ex: débito directo em conta)

Transferéncia electrénica

Titular de conta junto do transportador

N| <[ T| O] O ©| >»

N&o pré-pago

z

O preenchimento desta casa € sempre obrigatério desde que a casa 20 esteja

preenchida com um dos seguintes codigos de condicdo de entrega:

= CFR, CIF, CPT, CIP, DAF, DES, DEQ, DDU ou DDP

O preenchimento desta casa nunca é obrigatdrio se:

= Casa S32 (Indicador de circunstancias especificas) = Codigo B ou E

Em todas as outras condicBes de entrega, o preenchimento, por parte do

operador, é facultativo.

e Casa 7 b) — N.° Comercial de Referéncia - Niumero de referéncia tnico

da remessa

O preenchimento desta casa é sempre obrigatério e deve ser efectuado com a

insercdo do numero de referéncia Unico de uma remessa (UCRN), utilizado para
efeitos de identificagdo em documentos e mensagens trocadas entre as partes no
comércio internacional. Deverao ser utilizados os cddigos da OMA (1S015459).

Nos casos em que o exportador néo utilize, para identificacdo das suas remessas,
este tipo de numeragédo, devera ser indicado um numero equivalente (ex: O

ndamero que o exportador atribui ao processo relativo a essa remessa).

Esta casa tem de estar sempre preenchida, excepto:

= Se casa S32 (Indicador de circunstancias especificas) = Cédigo A

10
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= SeCasal=B,CE F, XeY
Ou
= Se casa 44 tiver pelo menos a identificacdo de um dos seguintes
documentos de transporte = N703, N704, N705, N720, N730, N740,
N741, N750 ou N760.

e Casa S13 - Cédigo do(s) Pais(es) da Rota

Esta casa deve ser preenchida, por ordem cronolégica, com os cdédigos de
identificacdo dos paises que a mercadoria vai atravessar na sua rota entre o pais

de partida inicial e o de destino final.

No preenchimento néo sera indicado o pais de partida inicial e o de destino final,
visto essa informacéo constar ja da declaracéo, respectivamente nas casas 15 a) e
17 a).

Quando a casa S32 — Indicador de circunstancias especificas, esta preenchida com
o cadigo A, relativo a remessas postais ou remessas expresso, esta casa nao deve

ser preenchida.

e Casa 44 a) - Codigo de Mercadorias Perigosas UN

Esta casa deve ser sempre preenchida se as mercadorias declaradas na adigcédo
fizerem parte da lista de mercadorias perigosas das Nac¢bes Unidas relativa a
substancias e artigos mais frequentemente transportadas.

Quando esta informacéao tiver de ser preenchida, o cédigo a inserir tera de estar
de acordo os constantes da tabela UNDG. O ldentificador de Mercadoria Perigosa

das Nacdes Unidas (UNDG) é o niumero de série unico (n4).

O preenchimento desta casa nunca € obrigatério se:

= Casa S32 (Indicador de circunstancias especificas) = Coédigo B

11
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Dos dados especificos de seguranca, esta informacdo é a Unica que deve ser

fornecida ao nivel da adicdo se aplicavel. Se mais de uma adi¢cdes corresponder a

mercadorias classificaveis com o cddigo UNDG relativo a mercadorias perigosas, o

codigo respectivo devera ser aposto em cada adicao.

e CASA P - PEDIDOS

Quando a aceitacdo de uma declaracdo depender da existéncia de pedido(s) na

declaracdo, os mesmos deverdo ser efectuados nesta casa, de acordo com a

seguinte codificagéo:

Caddigo do Descritivo do Pedido Mengao Regra de
Pedido casa 44 Impressao
DI Pedido de declaracdo incompleta 30100 | Casa 44
por falta de elementos e Exportacao
documentos Simplificada
DIE Pedido de declaracdo incompleta 30100 | Casa 44
por falta de elementos Exportacao
Simplificada
DID Pedido de declaracdo incompleta 30100 | Casa 44
por falta de documentos Exportacao
Simplificada
PS1 Pedido simplificado de 00100 | Casa 44
aperfeicoamento passivo Autorizacdo
Simplificada
PS2 Pedido de recolha de dados para PS2
exportacao temporaria
PEDP Pedido de aceitacdo de AEDP
declaracéo a posteriori
CCF Pedido de apresentacéo das AANL1
mercadorias abrangidas pelo Dec —
Lei n.© 198/90 nas instalagdes de
um dos fornecedores
CCX Pedido de apresentacdo das AANL2

mercadorias nas instalagfes de

um dos exportadores

12
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PNL Pedido de apresentacdo noutro AANL3
local
Caddigo do Descritivo do Pedido Mencgao Regra de
Pedido casa 44 Impressao
CCNE Carregamento completo noutra AANE1
estancia
CCFNE Pedido de apresentacao das AANE2
mercadorias abrangidas pelo Dec
— Lei n.© 198/90 nas instala¢gdes
de um dos fornecedores e pedido
de apresentacdo noutra estancia
CCXNE Pedido de apresentacéo das AANE3
mercadorias nas instalacfes de
um dos exportadores e pedido de
apresentacdo noutra estancia
PNLNE Pedido de apresentacédo noutro AANE4
local e noutra estancia
DSLR Pedido de dispensa de selagem ADSL Casa D — Selos
no dmbito das restituicdes Apostos Dispensa
OouTP Outros Pedidos AOUT

A insercéo de cédigo nao obvia a necessidade de efectuar a justificacdo do pedido.

As menc¢bes correspondentes ao deferimento dos pedidos deverdo ser apostas pelo
operador na casa 44, tornando-se as mesmas “definitivas” se o pedido vier a ser

aceite.

Nota: Esta casa, apenas sera objecto de preenchimento, se for o caso, quando da
entrega da declaracdo. Os pedidos de rectificagdo ou revisdo a declaragao
aduaneira serdo objecto de justificacdo em campo autbnomo existente, para esse

efeito, quer nas Webforms quer na estrutura da mensagem xml.

13
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e CASA 2 - EXPEDIDOR / EXPORTADOR

Preencher Numero:

Cédigo de Estado-membro® e Nimero de Identificacdo EORI

Em regra, os exportadores comunitarios (inclui os nacionais) tém de ser

identificados pelo numero EORI atribuido pelo Estado Membro respectivo.
A confronta¢cédo da validade do numero EORI, é assegurada automaticamente junto
da base de dados central europeia — EORI. Os operadores podem consultar se o

registo EORI esté valido, directamente no site Europa®.

Para os exportadores Portugueses deve ser indicado o nimero NIF’, pois esse

ndmero é automaticamente classificado como EORI nas situacBes aplicaveis ou

seja quando o NIF indicado tenha enquadramento em IVA.

Ou

Cdédigo de Pais e Numero de Passaporte

Ou

Cdédigo de Pais e Numero de Bilhete de Identidade

Sempre que o exportador seja particular e ndo tenha numero NIF em Portugal,
este espaco deve ser preenchido com o numero de identificacdo pessoal

(passaporte ou bilhete de identidade).

Preencher nome e endereco:

5 Sempre que for referida a indicacdo do cddigo de um pais, a mesma refere a codificacdo do
Regulamento (CE) n.© 1172/1995 do Conselho, relativo as estatisticas das trocas de bens da
Comunidade e dos seus Estados Membros com paises terceiros.

6 6 Consulta pode ser efectuada em: http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/eorihome_en.htm

7 N&o podera ser indicado o nimero de um passaporte ou de um bilhete de identidade quando o cédigo
de pais for PT.

14
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Nome

Morada (Rua e Numero de porta)
Caédigo postal

Localidade

Cdédigo do Pais

Sempre que na casa 2, for indicado um numero EORI, relativo a um cddigo de
pais de um Estado-membro, na casa 2 a), terd de ser indicado se 0 mesmo

corresponde a uma pessoa colectiva ou a uma pessoa singular.

Tera de ser sempre indicado o nome e endereco quando o numero indicado

corresponder a um passaporte ou a um bilhete de identidade.

Se 0 exportador possuir o estatuto de AEO, esse facto devera ser invocado na casa

44, através da aposicdo do cédigo de documento Y022.

Relagdao com outras casas
Casa 31

¢ CASA 2 a) - TIPO EXPEDIDOR / EXPORTADOR

S6 pode ser preenchida no caso em que o exportador ndo seja residente em

Portugal.

Devera ser indicada uma das seguintes siglas de acordo com o estatuto do

exportador:

C — para pessoa colectiva;
S — para pessoa singular;

P — para pessoa particular
Se o0 cbédigo de pais inserido corresponder a um Estado Membro da Unido

Europeia, devera ser indicado se o nimero corresponde a uma pessoa colectiva
(C) ou singular (S).

15
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Tratando-se de um particular ndo estabelecido na Unido Europeia devera ser

assinalado pessoa particular (P).

Sendo indicado P a casa 2 b) tera de ser preenchida.

e CASA 2 b) - TIPO DE IDENTIFICAGAO DOS PARTICULARES

Preencher apenas se o exportador for um particular, e de acordo com o tipo de

documento relativo ao nidmero indicado.

BI — Bilhete de Identidade
Ou

NP — NUumero de Passaporte

e CASA 5 - NUMERO DE ADICOES

Indicar o nimero total de adicbes a declarar, que corresponde ao somatério das

adicOes da declaracdao. O numero maximo de adi¢cOes por declaracdo é de 99.

Relagdao com outras casas
Casa 32

Nota: Os operadores que efectuem o envio das declaragbes por Webforms néo
preenchem esta casa pois 0 sistema assume automaticamente o numero total de
adicbes que forem inseridas. Igual funcionalidade ¢é assegurada para as
declaragbes objecto de recolha pela Administracdo, as quais também sédo tratadas

da mesma forma.

e CASA 6 - NUMERO TOTAL DE VOLUMES

Indicar a quantidade total de volumes relativos as mercadorias declaradas, a qual
devera corresponder ao somatorio dos volumes declarados nas casas 31 das
adicdes da declaragdo. O numero méaximo de volumes por declaracdo € de

9999999. Contudo, por adicdo ndo podem ser mais de 99999.
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Este somatério compreende todos os volumes, as unidades relativas as

mercadorias ndo embaladas e os granéis.

Relagdao com outras casas
Casa 31

e CASA 7 - NUMERO DE REFERENCIA

Indicacdo de uso facultativo. Quando preenchida, deve indicar a referéncia, no
plano comercial, atribuida pelo interessado (declarante/representante) a remessa

em causa.

e CASA 7 a) - NUMERO DE REFERENCIA LOCAL

Nas declaracdes entregues em papel e que serdo objecto de recolha pela
administracdo, bem como nas declaracfes entregues via Webforms, esta casa é

preenchida automaticamente pelo sistema.

Nos casos de envio electronico, por xml., esta casa sera preenchida com um

codigo de identificacdo cuja estrutura fixa se descreve abaixo.

A constituicdo do niumero obedece as seguintes regras:

Ano (n4)

Pais (a2)

NIF (n9)

Numero sequencial (an7)

Ou seja, um campo alfanumeérico a 22 caracteres (4+2+9+7)
Exemplo:

e Com NIF

2004PT9988776650099999

e CASA 8 - DESTINATARIO
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Indicar o nimero — apenas se o destinatario for EORI
Nesta situacao nao é necessario preencher os restantes elementos.
Se o destinatéario for detentor do estatuto de AEO, esse facto devera ser invocado

na casa 44, através da aposicdo do coédigo de documento Y023. Nestas situagoes,

também, ndo é necessario preencher os restantes elementos.

Ou
Indicar o apelido e nome ou a firma e o endereco completo da ou das
pessoas a quem as mercadorias devem ser entregues, do seguinte modo:
Nome
Morada (Rua e Numero de porta)
Cédigo postal®
Localidade
Cddigo Pais
Ou
Em branco, nas declaracdes de sujeicdo ao regime 7600, quando o
destinatario nédo for conhecido no momento da sujei¢cdo ao regime.
Ou
Remessa a ordem (é identificada pela aposi¢cdo do cédigo 1)
Ou

No caso de declaracBes relativas a mercadorias para abastecimento (2.2
subdivisdo da casa 37 preenchida com o codigo F61 ou F62) o

preenchimento devera ser efectuado da seguinte forma:

O campo nome devera ser preenchido com a identificagdo do armador ou

companhia aérea ou do comandante do navio ou aeronave.

8 A estrutura de um cédigo postal pode ser até 9 caracteres. Contudo, quando na declaracdo aduaneira
for preciso identificar um cédigo postal relativo a uma localidade situada em Portugal, o0 mesmo sera
indicado com o conjunto de 4+3, separado por trago (ex. cédigo postal 1420-568).
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O campo “morada” devera revestir a forma de identificacdo de um meio de
transporte ou qualquer outra indicacdo relacionada (ex. n.© Lloyds), considerada
adequada pelo exportador. Apenas sera de preenchimento obrigatério, se o meio
de transporte da casa 25 for 1 (navio). Tratando-se de uma aeronave, é

facultativa a indicacgéo.

O cdédigo postal e a localidade ndo sao, nestes casos, preenchidos. O campo cédigo

do pais, nestas situagfes € de preenchimento obrigatério.
Ou

No caso de declaracdes relativas a mercadorias que ddo entrada em entreposto de
abastecimento (2.2 subdivisdo da casa 37 preenchida com o cdédigo F63) o
preenchimento devera ser efectuado pela aposicdo dos dados relativos ao detentor

do entreposto de abastecimento.

Relagdao com outras casas
Casa 37
Casa 44

e CASA 14 - DECLARANTE / REPRESENTANTE

Indicar o tipo de declarante através dos cédigos 1, 2 ou 3:

As identificagbes constantes desta casa tém, em principio, de corresponder a um
operador com o atributo EORI. Contudo, sera o sistema informatico a assegurar
essa validacao através dos dados residentes na sua informacgao de suporte.

Caodigo 1 — Aplicavel quando é o proprio exportador a efectuar a declaragéo.

Preencher apenas o cddigo 1 e nada indicar no campo cédula ou no campo NIF.
Codigo 2 — Aplicavel quando a declaracdo for efectuada por um despachante

oficial agindo em representacéo directa. A identificacdo é efectuada pela aposicédo

do nimero da cédula. Na casa 44 tera de constar a mengéo PROC (procuragéo).
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Caddigo 3 — Aplicavel sempre que o NIF indicado nesta casa seja diferente do
mencionado na casa 2, ou quando for invocada uma cédula em representacao
indirecta.

Na casa 44 deve constar DHAB (documento de habilitagdo), salvo se for indicado

um numero correspondente a cédula de um despachante oficial.

Nota: Ao ser invocada uma mencdo PROC ou DHAB, isto significa que o
competente documento ja foi apresentado para averbamento ao servigo
respectivo, que o introduzira no sistema informatico, associado ao declarante e

exportador.

Se o declarante (c6édigo 1 ou 3 na casa 14) possuir o estatuto de AEO, esse facto
devera ser invocado na casa 44, através da aposicdo do cédigo de documento
Y024,

Se o representante (cédigo 2 na casa 14) possuir o estatuto de AEO, esse facto
devera ser invocado na casa 44, através da aposicdo do cédigo de documento
YO025.

Relagdo com outras casas
Casa 2

Casa 44

Casa 54

e CASA 15 a) - CODIGO DO PAiS DE EXPEDICAO / EXPORTACAO

Indicar o cédigo do Estado-membro a partir do qual as mercadorias foram
inicialmente expedidas com vista a exportacdo (exemplo: para uma mercadoria
saida de Franca sem declaracdo de exportacdo, mas ja expedida com vista a
exportacao, vindo a declaracdo a ser efectuada em Portugal; nesta casa devera

ser aposta a sigla FR, correspondente a Franca).
O preenchimento desta casa com um cddigo diferente de PT ocorrerda quando o

exportador ndo esteja estabelecido em Portugal e ndo tenha aqui adquirido as

mercadorias com destino a exportacéo.

20



Instrucoes de Preenchimento das Declaragoes Electrénicas de Exportacao
STADA - EXPORTAGAO

01/2010

e« CASA 17 a) - CODIGO DO PAiS DE DESTINO
Indicar o codigo do pais para onde as mercadorias vao ser exportadas.

No caso de mercadorias destinadas a abastecimentos, serdo usados como codigos
de pais de destino QR, QS ou QQ.

Os coédigos QR ou QS deverdo ser aplicados nas situa¢gdes de abastecimento em
que na segunda subdivisdo da casa 37 conste o coédigo F61. Nestas situacgdes, na
casa 33, poderao ser usados os codigos especificos de abastecimentos do capitulo
99.

O cddigo QR aplica-se quando a nacionalidade do meio de transporte for a de um
Estado Membro da Unido Europeia. O cédigo QS aplica-se as restantes situacoes.

O cddigo QQ ndo valida com a nacionalidade do meio de transporte.
O cédigo QQ devera ser aplicado nas seguintes situacdes:

Abastecimentos de mercadorias com beneficio de restituicbes a exportacédo
em que na segunda subdivisdo da casa 37 igual a F62.

Ou
Quando as mercadorias se destinarem a dar entrada num entreposto de

abastecimento, 2.2 subdivisdo da casa 37 igual a F63.

Nas situacbes de abastecimentos, nos quais a segunda subdivisdo da casa 37
conste os codigos F61 ou F62, na casa 25 sO podera constar o coédigo 1 ou 4. Isto

significa que os abastecimentos apenas poderdo ocorrer para navios ou aeronaves.

Se as mercadorias se destinarem a dar entrada numa loja franca o cddigo

aplicavel é QW. O cbdigo a constar na segunda subdivisdo da casa 37 sera 1LF.
Se as mercadorias se destinarem a ser entregues as Forcas Armadas estabelecidas

no territério de um Estado Membro (EM) e que nao pertencam a esse EM, 2.2

subdivisdo da casa 37 igual a 1NT, o cédigo aplicavel é QX.
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Se as mercadorias se destinarem a ser entregues as OrganizacfGes Internacionais
estabelecidas na Comunidade, 2.2 subdivisdo da casa 37 igual a 10l, o cédigo

aplicavel é QU.

Na sujeicdo de mercadorias ao Regime 76, esta casa nao € preenchida, devendo
ser declarado na casa 37 b) o grupo de paises previsto como de destino das

mercadorias.

Nota:
O codigo EU aplica-se, exclusivamente, ao nivel da adicdo, na casa 34 a) e para
efeitos de declaracdo de origem comunitaria quando a posicdo pautal de

restituicdes assim o exija e as mercadorias estejam nessas condicdes.

Relacao com outras casas
Casa 1l
Casa 33

Casa 37 (2.2 subdivisao)

e« CASA 17 c) - IDENTIFICAGAO DA CONTRAMARCA

Esta casa apenas € preenchida, se as mercadorias a que respeita a declaragcao
tiverem como destino o abastecimento de um navio, que se encontre num porto

nacional.®

Nestes casos a casa 25 tera de se encontrar preenchida com o cédigo 1 e a casa

29 com uma estancia PT.

A contramarca do navio a abastecer terd de ser indicada e devera ter a seguinte

estrutura:

1.2 Sub casa
Estancia + via + ano + numero (14 digitos =3 + 1 + 4 + 6)
2.2 Sub casa

Estancia aduaneira (8 digitos)

°A sujeicdo de mercadorias a entreposto de abastecimento (F63 na 22 subdivisdo da casa 37) nao
implica o preenchimento da contramarca.
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3.2 Sub casa

Data da contramarca (8 digitos)

Ex:04012006003456PT00004017032006

Nota: A identificacdo desta contramarca pertence a estancia 040 — Alfandega
Maritima de Lisboa, corresponde a um meio de transporte maritimo, cédigo 1, do
ano 2006, sendo o numero de entrada do navio o 3456 a 17.03.2006.

Esta estrutura corresponde aquela que sera utilizada na aplicacdo informatica do
SDS — Sistema da Declaracdo Sumaria. Enquanto tal sistema ndo entrar em
funcionamento, deve ser efectuada a composicdo desta estrutura de identificacdo,
da forma acima indicada.

Esta casa devera, de igual modo, ser preenchida para os navios aos quais, por
forca das disposi¢bes legais em vigor, ndo tenha de ser atribuida contramarca.
Nesses casos, 0 numero de entrada do navio devera ser constituido pelos

seguintes algarismos: 999999.

EX: 04012007999999PT00004017052007

Relagdo com outras casas
Casa 17 a)

Casa 25

Casa 29

e CASA 18 - IDENTIFICAGCAO DO MEIO DE TRANSPORTE A PARTIDA

1.2 Sub casa — Tipo de meio de transporte

O tipo de meio de transporte apenas pode ser preenchido nos casos de
propulsédo prépria, ou seja, quando é o préprio meio de transporte que constitui a
mercadoria objecto da declaracdo de exportacdo. Desta forma, a classificacdo das
mercadorias constante da casa 33 tem que corresponder a de um meio de
transporte cuja identificacdo deve ser a matricula do meio de transporte com

propulséo prépria.

As siglas aplicaveis a este preenchimento sdo as seguintes:
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VA — veiculo automoével
AE — aeronave

EM — embarcacéo

2.2 Sub casa — ldentificacdo do meio de transporte

A identificacdo do meio de transporte ¢é efectuada através do nome ou nimero
de matricula do transporte no qual as mercadorias sdo directamente carregadas
aquando das formalidades de exportacdo, ou seja, o meio de transporte no qual as
mercadorias vao ser carregas, apos lhes ter sido concedida a autorizacdo de saida

para exportacao.

Exemplo: Mercadoria apresentada nas Caldas da Rainha e que segue ao seu
destino contentorizada, sendo o contentor carregado num camidao. Esta casa
devera ser preenchida com indicacao relativa a matricula do camido e na casa 26

devera constar o modo de transporte 3.

Se na casa 26 constar o modo de transporte 2 ou 3, na casa 18 s6 pode constar
um meio de transporte propulsor, podendo este incluir o nimero da matricula

do veiculo tractor e do reboque.

Se for utilizado um veiculo tractor e um reboque com matriculas diferentes, indicar

o niumero da matricula de ambos.

O meétodo de identificagcdo do meio de transporte deve obedecer ao critério de

correspondéncia definido no quadro seguinte:

Meio de Transporte Método de Identificacao
Transporte maritimo Nome da embarcacdo
Transporte aéreo N.© e data do voo ou, na falta do n.°, a

matricula da aeronave

Transporte rodoviario Placa mineraldgica do veiculo

Transporte ferroviario N.° do vagéo

Esta casa ndao é preenchida nos seguintes casos:
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v" Na exportacdo de mercadorias por remessa postal ou instalacbes fixas, ou

seja, quando na casa 26 constar o coédigo 5 ou 7.

v Sempre que a estancia de exportacdo (casa A) e a estancia de saida (casa 29)
coincidam. Nessas situagdes preencher apenas as casas 21 e 25, quando

aplicavel.
v Se na 2.2 sub divisdo da casa 37 constar F63.
v Quando na casa 37 constar o regime 76 ou 77

v" Se na casa 37 constar o regime 3171 ou 3178 e na casa 44 constar coédigo
indicativo de que a mercadoria vai ser sujeita a procedimento de transito T1 ou

equivalente.

Relagdo com outras casas
Casa 26
Casa 29
Casa 33
Casa 37

e CASA 18 b) - TIPO DE LINHA (REGULAR OU NAO REGULAR)

Sendo o conceito de tipo de linha apenas aplicavel a via maritima, todas as
situacdes de aplicabilidade de preenchimento desta casa que abaixo véao ser
descritas, relacionam-se com este meio de transporte.

O preenchimento desta casa apenas deve ser efectuado quando:

v' Possa ser emitido, em substituicdo do documento de controlo T5, um

documento nacional equivalente (T5N).

v Possa ser dispensada a emissdo de T5N ou T5 em virtude da mercadoria

junto da estancia de exportacao ser carregada num SLNR com CTU.

Ou

25



Instrucoes de Preenchimento das Declaragoes Electrénicas de Exportacao
STADA - EXPORTAGAO

01/2010

v A mercadoria tenha de ser submetida ao Regime de transito e seja a
partida, carregada num meio de transporte de via maritima com

autorizacdo de Servico de linha Regular a Procedimento Simplificado de

Transito, Casa 18 = cddigo 1.

z

O preenchimento da casa é efectuado por opcao entre SLR — Servico de Linha
Regular, ou SLNR — Servico de Linha ndo Regular e de acordo com o tipo de

servigo assegurado pelo navio onde a mercadoria vai ser carregada.

Desta forma, passa a sistematizar-se a forma como a casa devera ser preenchida

e as situacbes a que se aplica tal preenchimento:

e Opcao por SLNR com emissao de T5N

Apenas pode ser aplicavel as situagcdes em que as casas 29 e 29a) sejam ambas

PT, coincidentes ou ndo, a mercadoria declarada esteja no ambito de restituicdes a
exportacdo e sempre que estejam reunidas as condicBes para poder ser emitido
um documento nacional de controlo do destino T5N, em substituicdo do
documento de controlo T5. Cumpridas essas condicdes, se a casa 29 a) for

diferente da Casa A, h& lugar a emissao de T5N.

Estas situacfes ocorrem sempre que, em territério nacional, a mercadoria venha a
ser tomada a cargo, por via maritima, num SLNR a coberto de um Contrato de
Transporte Unico com destino a paises terceiros.

No caso de utilizacdo da casa 18 b) para efeitos de emissdo de T5N, a opcéo de
SLNR sera efectuada de acordo com a situagdo que ira ocorrer junto da estancia
constante da casa 29 a), isto é, sempre que, nesta estancia, a mercadoria
embarque num SLNR, ao abrigo de um contrato transporte unico (CTU), com
destino a um pais terceiro. As casas 29 e 29 a) podem ser coincidentes ou ser

diferentes.
As seguintes condi¢cdes tém de estar asseguradas cumulativamente:
12 Hipétese:

v" A casa 32 a) preenchida.
v' Casa A # Casa 29
v Casa 29 e Casa 29a) = PT
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Casa 29a) # casa 29 ou Casa 29a) = casa 29
Casa 18 b) = SLNR

Casa 44 = CTU
Casa 44 = T5N

D N N NN

Exemplo de Casa 29a) # casa 29:

Mercadoria declarada em Alverca (PTO00088), para exportacdo. Na Maritima
(PTO00040), embarca num navio de SLNR com destino ao porto de Leixdes
(PTO00340), onde é tomada a cargo no ambito de um CTU, com destino a Guiné,
efectuando um transbordo em Roterd&o.

A mercadoria segue acompanhada de T5N até Leixdes, estancia com competéncia

para visar manualmente o T5N.

Casa A= Alverca PTO00088

Casa 29= Maritima PT000040
Casa 18b) = SLNR

Casa 29a) = Leixdes PT000340
Casa 44 =CTU

Casa 44 = T5N

AN VRN NN

Exemplo Casa 29a) = casa 29:

Mercadoria declarada em Alverca (PTO00088), para exportacdo. Na Maritima
(PTO00040), embarca num navio de SLNR onde é tomada a cargo no ambito de
um CTU, com destino a Guiné, efectuando um transbordo em Roterdao.

A mercadoria segue acompanhada de T5N até a Maritima, estancia com

competéncia para visar manualmente o T5N e igualmente estancia de saida.

Casa A= Alverca PTO00088

Casa 29= Maritima PT000040
Casa 18 b) = SLNR

Casa 29 a) =Maritima PT000040
Casa 44 = CTU

Casa 44 = T5N

AN NN NN
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22 Hipotese:

A casa 32 a) preenchida.
Casa A = Casa 29

Casa 29 e Casa 29a) = PT
Casa 29a) # casa 29
Casa 18 b) = SLNR

Casa 44 = CTU

Casa 44 = T5N

RN N N NN

Mercadoria declarada em Leixdes (PT000340), para exportacdo. Em Leixdes,
embarca num navio de SLNR com destino ao porto de Sines (PTO00670), onde é
tomada a cargo no ambito de um CTU, com destino a Guiné, efectuando um
transbordo em Roterdéo.

A mercadoria segue acompanhada de T5N até Sines, estancia com competéncia

para visar manualmente o T5N.

Casa A = Leix0es PT000340
Casa 29 = Leixdes PT000340
Casa 18b) = SLNR

Casa 29a) = Sines PT000340
Casa 44 =CTU

Casa 44 = T5N

AR N N NN

e Opgcao por SLNR com dispensa de emissao de T5N

Se a Casa A for igual a Casa 29 e a Casa 29 a) nao ha lugar a emissédo de T5N nas

seguintes condicdes:

Exemplo de Casa A = Casa 29 = casa 29 a):

Mercadoria declarada na Maritima de Lisboa (PTO00040), para exportacdo. Na
Maritima (PTO00040), embarca num navio de SLNR, e é tomada a cargo no ambito

de um CTU, com destino a Guiné, efectuando um transbordo em Roterd&ao.

A mercadoria dispensa a emissao de T5N ou T5.
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Casa A = Maritima PT000040
Casa 29 = Maritima PT000040
Casa 29 a) = Maritima PT000040
Casa 18b) = SLNR

Casa 44 =CTU

AN NN

e Opgao por SLR

E aplicavel as situacbes em que a mercadoria declarada esta no ambito do regime
de transito e destina-se a aquilatar da reunidao ou ndo de condi¢cbes para a emissao
de um transito formal (MRN) ou da possibilidade de aplicacdo de um procedimento
simplificado de transito no manifesto, quando a mercadoria é tomada a cargo por
uma companhia maritima com autorizacdo de procedimento simplificado de

transito.

Esta situacdo s6 pode ocorrer junto da estancia de sujeicdo. Isto significa que a
informacgédo prestada sobre o SLR, respeita ao meio de transporte via maritima
relativo a casa 26. A opcado pelo SLR, implica a aposicdo do nUmero de autorizagao

do servico de linha Regular nesta casa 18 b).

Terd lugar o preenchimento complementar da casa 18 c¢), com a informacéo
relativa a existéncia ou nédo de procedimento simplificado de transito da

companhia maritima.

Nota: A identificacdo do SLR tera de ser efectuada pela aposicdo do numero de
registo da linha, de acordo com a estrutura constante da base de dados da
DGAIEC.

Relagdo com outras casas
Casa 18 ¢)

Casa 29

Casa 29 a)

Casa 26
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e CASA 18 c) - PROCEDIMENTOS SIMPLIFICADOS
Esta casa é preenchida nos casos em que a mercadoria deva ser submetida a
transito na sequéncia de uma exportagdo, mas em virtude de ser tomada a cargo
por uma companhia maritima ou aérea com autorizagdo de procedimento
simplificado de transito, ndo haja lugar a emissado de transito formal.
Para que esta situacéo possa ocorrer:

v" Na casa 26 tera de constar o modo de transporte 1 ou 4

E sendo modo de transporte 1

v Na casa 18 b) terd de ser aposta a sigla SLR e respectivo nUmero de

autorizacao

Devera ser indicado se a companhia de navegacdo maritima ou aérea possui ou
ndo autorizacdo de procedimento simplificado, devendo, em caso afirmativo, ser

inscrito o respectivo nimero de autorizacéo.

O preenchimento desta casa é efectuado do seguinte modo:

v" Procedimento simplificado — 1 (SIM)

N.© da Autorizacdo do procedimento simplificado

v Procedimento simplificado — 0 (NAO)

No caso em que as mercadorias devam ser submetidas ao regime de transito, na
sequéncia da declaracdo de exportacdo e a companhia maritima ou aérea seja
beneficiaria de autorizacido de procedimento simplificado, na casa 44 deve ser
indicado, conforme aplicavel, um dos cdédigos relativos a sujeicdo ao regime de

transito através do procedimento simplificado da via maritima ou aérea.

Os codigos a utilizar sado os seguintes:

v" N710 — T1 procedimento simplificado manifesto via maritima
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C619 — T2F procedimento simplificado manifesto via maritima

N821 — T1 procedimento simplificado manifesto via aérea

9EO05 — T2 procedimento simplificado manifesto via aérea

SR NEENEEN

C618 — T2F procedimento simplificado manifesto via aérea

No caso em que as mercadorias devam ser submetidas ao regime de transito na
sequéncia da declaracdo de exportacdo, e a companhia maritima ou aérea nao
seja beneficiaria de autorizagdo de procedimento simplificado, na casa 44 deve
ser indicado um dos coédigos identificativos e aplicavel a situagcdo, do documento

de transito a emitir.

N821 — T1 formal
N822 — T2 formal
C612 — T2F formal
N952 — Caderneta TIR

ASANEE RN

Contudo, se na casa 1 constar CO, em substituicio do documento de transito
pode ser emitido o documento €620 (T2LF) se a casa 26 for igual a 1 ou, sendo a

casa A = casa 29, a casa 25 for igual a 1.

Nota: A identificacdo do Procedimento Simplificado de Transito ter4d de ser
efectuada pela aposicdo do numero de registo, de acordo com a estrutura

constante da base de dados da DGAIEC.

Relagao com outras casas

Casa 18 b)

Casa 26

Casa 44

e CASA 19 — CONTENTORES (CTR)

Indicar a situacdo presumivel na passagem da fronteira externa da Comunidade,
tal como é conhecida aquando do cumprimento das formalidades de exportacéo,

de acordo com a codificagdo seguinte:

v 0 — Mercadorias nao transportadas em contentores;
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Se o modo de transporte na fronteira for 5, 7 ou 9 esta casa ndo deve ser

preenchida, ou seja, devera ficar em branco.

No caso de ter sido assinalado o cédigo 1, indicativo da existéncia de contentor

(es), a(s) respectiva(s) matricula(s) devera(&do) ser indicada(s) na casa 31%°. As

matriculas dos contentores relativas a todas as adi¢cdes, devem ser indicadas

apenas na 1.2 adicdo da declaracéao.

Relacdo com outras casas

Casa 25
Casa 31

e CASA 20 - CONDIGOES DE ENTREGA

Indicar os dados relativos a certas cldusulas do contrato comercial com os cédigos

e identificacdes nas duas primeiras sub casas desta casa, de acordo com o quadro

seguinte:

Primeira Significado Segunda Sub casa

Subcasa

Cédigos Incoterms

Incoterms CCI/CEE Genebra Local a especificar

EXW Na fabrica Local acordado
FCA Franco transportador Local acordado
FAS Franco ao longo do navio Porto de embarque acordado
FOB Franco a bordo Porto de embarque acordado
CFR Custo e frete (C&F) Porto de destino acordado
CIF Custo, seguro, frete (CAF) Porto de destino acordado

0 htmero maximo de contentores admissivel numa declaracgéo é de 99
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Primeira Significado Segunda Sub casa
Subcasa
Codigos Incoterms
Incoterms CCI/CEE Genebra Local a especificar

CPT Porte pago até a Local de destino acordado

CIP Porte pago, incluindo seguro até Ponto de destino acordado

DAF Entrega fronteira Local acordado

DES Entrega “ex ship” Porto de destino acordado

DEQ Entrega no cais Porto de destino acordado

DDU Entrega direitos ndo pagos Local de destino acordado

DDP Entrega direitos pagos Local de destino acordado

XXX Condicdes de entrega diferentes | Indicacdo por extenso das

das acima indicadas condicdes indicadas no contrato

v' Esta casa nao sera preenchida:

Sempre que na casa 44 o documento relativo ao valor for constituido por uma

Declaragao de Valor - 9E06.

Quando a declaracdo respeitar a mercadorias sujeitas aos regimes 3171, 3178,
7600 ou 7700

Quando a condicdo de entrega for XXX, deverédo ser indicadas, por extenso, as

especificacbes do contrato.

Quando, relativamente & mesma remessa, forem apresentadas facturas com
“condicdes de entrega” diferentes, mencionar, nesta casa, condicdo de entrega
XXX, devendo ser indicadas, por extenso, nas especificacdes, as diversas
condi¢cbes de entrega relativas a cada uma das facturas invocadas na casa 44.

Se na 12 subdivisao da casa 20 constar:

Para os cédigos “FOB” ou “FCA”, o montante da casa 46 tem de ser igual ao
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montante obtido pela divisdo do montante da casa 22 pelo cambio aplicavel.

Para os cédigos “EXW” ou “FAS”, o montante da casa 46 tem de ser superior ao

montante obtido pela divisdo do montante da casa 22 pelo cambio aplicavel.

Nas restantes condi¢des de entrega, o valor da casa 46 tera de ser menor que o

montante obtido pela divisdo do montante da casa 22 pelo cambio aplicavel.

Relagdo com outras casas
Casa 37
Casa 44
Casa 46

e CASA 21 - IDENTIFICACAO E NACIONALIDADE DO MEIO DE
TRANSPORTE ACTIVO NA FRONTEIRA

A presente casa destina-se a recolher o tipo/ identificacao e/ou nacionalidade

do meio de transporte activo na fronteira, quando tal seja exigivel.

1.2 Sub casa — Tipo de meio de transporte

O tipo de meio de transporte apenas pode ser preenchido nos casos de
propulsédo proépria, ou seja, quando é o proprio meio de transporte que constitui a
mercadoria objecto da declaracdo de exportacdo. Desta forma, a classificacdo das
mercadorias constante da casa 33 tem que corresponder & de um meio de
transporte cuja identificacdo deve ser a matricula do meio de transporte com

propulséo propria.

As siglas aplicaveis a este preenchimento sdo as seguintes:
VA — veiculo automoével
AE — aeronave

EM — embarcacao

2.2 Sub casa — Identificacdo do meio de transporte
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O método de identificagdo do meio de transporte deve obedecer ao critério de

correspondéncia definido no quadro seguinte **:

Meio de Transporte Método de Identificacao
Transporte maritimo Nome da embarcacdo
Transporte aéreo N.© e data do voo ou na falta do n.° a

matricula da aeronave

Transporte rodoviario Placa mineraldgica do veiculo

Transporte ferroviario N.° do vagéo

A identificacdo do meio de transporte é exigivel:

Quando a declaragéo reportar a mercadorias para as quais é solicitado o beneficio

de restituicoes a exportacao.

Para as mercadorias declaradas para os regimes 1000 (exportacdo definitiva),
1100 (exportacdo de produtos compensadores obtidos a partir de mercadorias
equivalentes no ambito do Regime de aperfeicoamento activo — sistema
suspensivo - antes da sujeicdo das mercadorias de importacdo), ou 2300
(exportacdo temporaria com vista a uma reimportacdo posterior no seu estado

inalterado).

Contudo, esta exigibilidade ndao existe quando se verificar uma das
seguintes situacoes:

v" Na casa 25 constar o cédigo 5 ou 7 (remessa postal ou instalacbes
fixas).

v Ou

v Na segunda subdivisdo da casa 37 constar o cédigo 1LF, F63, 1INT ou
10l.

v Ou

 No caso de transporte combinado ou de varios meios de transporte, o meio de transporte activo é o
que assegura a propulsdo do conjunto. Por exemplo, no caso de um camido sobre um navio, o meio de
transporte activo € o navio; no caso de um tractor e um reboque, o meio de transporte activo é o
tractor.
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v Na casa 37 constar o codigo 7600 ou 7700
3.2 Sub casa — ldentificacdo da nacionalidade do meio de transporte
A nacionalidade do meio de transporte, nos casos aplicaveis, serd indicada tal
como é conhecida quando do cumprimento das formalidades de exportagdo, de

acordo com a codificagdo de paises.

A indicacao da nacionalidade do meio de transporte é exigivel:

v Sempre que a identificagcdo do meio de transporte o for

v Ou

v Sempre que se trate de uma declaracdo de reexportacdo apos
aperfeicoamento activo ou importacdo temporaria (cédigos 3151 ou
3153)

v Ou

v Sempre que se trate de uma declaracdo de exportacdo para

aperfeicoamento passivo (cédigos 2100 ou 2200).

Outras situagoes de exigibilidade de identificacdo e nacionalidade do meio

de transporte:

Nos casos em que as declaracfes respeitem a mercadorias declaradas para
reexportacao apos regime de entreposto aduaneiro ou zona franca (na casa 37 um

dos codigos de regime 3171 ou 3178), nas seguintes condi¢cbes cumulativas:

Se a saida do TAC se efectuar através de uma estancia PT (casa 29)
E

Se o0 modo de transporte activo na fronteira for 1 (casa 25)

E

Se a 2.2 subdivisdo da casa 37 estiver preenchida com o dos coédigo

N N N NN

F61, relativo a abastecimentos.
Relagao com outras casas

Casa 25
Casa 29
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Casa 32 a)
Casa 37

e CASA 22 - MOEDA E MONTANTE TOTAL FACTURADO

A primeira sub casa contém o montante facturado (com trés casas decimais) para

a totalidade das mercadorias declaradas, haja ou ndo movimento de divisas.

A segunda sub casa desta casa contém a indicacdo da moeda em que foi emitida a
factura. Quando a mesma nédo tenha sido emitida em Euros — cddigo EUR, referir
a moeda na qual a factura foi emitida e de acordo com um dos seguintes cédigos

que, embora representativos, ndo sao exaustivos:

AUSTRALIA Délar Australiano AUD
BRASIL Real Brasileiro BRL

BULGARIA Lev da Bulgaria BGN
CANADA Dolar Canadiano CAD

SUICA Franco Suico CHF

CABO VERDE Escudo Cabo-Verdiano CVE
CHIPRE Libra de Chipre CYP

REP. CHECA Coroa Checa CZK
DINAMARCA Coroa Dinamarquesa DKK
ESTONIA Coroa da Esténia EEK
GRA-BRETANHA Libra GBP
HONG-KONG Délar de Hong-Kong HKD
HUNGRIA Forint Hangaro HUF
ISLANDIA Coroa Islandesa ISK

JAPAO lene JPY

MACAU Pataca MOP

COREIA DO SUL Won KRW

LITUANIA Lira Lituana LTL

LETONIA Lats LVL

MALTA Lira Maltesa MTL

NORUEGA Coroa Norueguesa NOK
NOVA ZELANDIA Dolar Neozelandés NZD
POLONIA Novo Zloty PLN
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ROMENIA Leu ROL

SUECIA Coroa Sueca SEK
SINGAPURA Do¢lar de Singapura SGD
ESLOVENIA Tolar da Eslovénia SIT
ESLOVAQUIA Coroa Eslovaca SKK
TURQUIA Lira Turca TRY

E.U.A. Délar USD

AFRICA DO SUL Rand ZAR

Nos casos de facturacdo em mais que uma moeda proceder do seguinte modo:

v Na segunda sub casa desta casa deve ser indicado o cédigo EUR da moeda

EURO.

v' A primeira sub casa contém o montante facturado, convertido em euros
(com trés casas decimais) e correspondente a totalidade dos montantes

facturados nas diversas moedas.

Nestes casos, na casa 44 devera ser indicado para cada factura, a moeda de
facturagdo e o montante facturado. O montante total da converséo a ser indicado
na casa 22, devera ser efectuado pela soma dos montantes de conversédo factura a

factura até a terceira casa decimal.

Esta casa ndo sera preenchida:

v Sempre que na casa 44 o documento relativo ao valor for constituido

por uma Declaracdo de Valor - 9E06.

v" Quando a declaracdo respeitar a mercadorias sujeitas aos regimes
3171, 3178, 7600 ou 7700

Relacdo com outras casas

Casa 37
Casa 44
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Esta casa nédo deve ser objecto de preenchimento, pois o sistema assegura a

aplicacdo do cambio respectivo.

e CASA 24 - NATUREZA DA TRANSACCAO

O codigo a utilizar na presente casa € composto por uma combinacédo de digitos

que devem corresponder ao critério definido no quadro seguinte, sendo um digito

da coluna A e outro da coluna B, quando o mesmo exista nesta coluna.

As combinac¢des dos cddigos sao as seguintes:

COLUNA A COLUNA B
1. | Transacg¢Bes que impliquem uma 1. | Compra/venda firme
transferéncia, efectiva ou prevista, de | 2. | Remessa para venda a vista ou a condicao,
propriedade mediante compensacao para consignacgado ou com intermediagcéo de
financeira ou outra (excepto as um comissionista
transaccOes a Registar sob os cédigos | 3. | Troca directa (compensagao em espécie)
2,7,8) 4. | Locacéao financeira
9. | Outra
2. | Remessas devolvidas e substituidas 1. | Remessas devolvidas de mercadorias
de mercadorias ap0s registo de 2. | Substituicdo de mercadorias devolvidas
transaccéao original 3. | Substituicao (por exemplo, sob garantia) de
mercadorias ndo devolvidas
9. | Outra
3. | Transaccdes que impliquem
transmissédo de propriedade, mas sem
compensacao financeira ou em
espécie (por exemplo, envio de
auxilios)
1. | Bens destinados a regressar ao pais inicial
4. | OperacBes com vista a um trabalho de exportacéo.
(2) por encomenda (sem 2. | Bens ndo destinados a regressar ao pais
transferéncia de propriedade para a inicial de exportacao.
empresa que efectua o trabalho)
1. | Bens que voltem a entrar no pais inicial de
5 Operacbes na sequéncia de um exportacao.
" |trabalho por encomenda (sem | 2. | Bens que ndo voltem a entrar no pais inicial

transferéncia de propriedade para a
empresa que efectua o trabalho)

de exportacéo.
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6. | TransaccOes particulares registadas
para fins nacionais

7. | Operacgdes no &mbito de um
programa comum de defesa ou de
outro programa intergovernamental
de fabrico coordenado

8. | As transaccles que implicam o
abastecimento de materiais de
construcéo e de equipamento técnico
ao abrigo de um contrato geral de
construcdo ou da engenharia civil, em
que nao é exigida facturacéao
separada dos bens e é emitida uma
factura para o contrato total

1. | Aluguer, empréstimo e locacdo operacional

9. | Outras transacc¢des que ndo podem por periodo superior a 24 meses.
ser classificadas noutros cédigos 9. | Outra.
NOTAS:

(1)- A locacao financeira abrange as operacdes em que 0s pagamentos de locacao
sao calculados de modo a cobrir inteiramente ou quase inteiramente o valor dos
bens. Os riscos e beneficios da propriedade sédo transferidos para o locatario. No
fim do contrato, o locatario torna-se legitimo proprietario dos bens.

(2) - Incluem-se operacdes (transformacéo, construcéo, montagem,
melhoramentos, renovacédo, etc.) com o objectivo de produzir um artigo novo ou
efectivamente melhorado. N&o implica necessariamente a alteracdo da
classificacdo do produto. As operacdes de transformacdo realizadas por conta
propria pela empresa que efectua o trabalho s&o excluidas desta rubrica e

devem ser registadas na rubrica 1 da coluna A.

Esta casa ndo sera preenchida:

v' Sempre que na casa 44 o documento relativo ao valor for constituido por

uma Declaracao de Valor - 9E06.

v" Quando a declaracdo respeitar a mercadorias sujeitas aos Regimes 3171,
3178 ou 7600.
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Relagdo com outras casas

Casa 37
Casa 44

e CASA 25 - MODO DE TRANSPORTE NA FRONTEIRA

Indicar o modo de transporte, através de um cédigo constante do mapa abaixo,
que devera corresponder ao meio de transporte no qual as mercadorias sado
directamente carregadas quando da travessia da fronteira externa da

Comunidade.

Cadigo Denominagao

Transporte maritimo

Transporte por caminho-de-ferro

Transporte rodoviario

Transporte aéreo

Remessas postais

InstalacBes de transporte fixas

Transporte por navegacao interior

©| | N| O »|] W N| B

Propulséo propria

Regras Especificas:
v Se 0 modo de transporte na fronteira, casa 25, corresponder ao cédigo 9
(propulséo proépria), entdo na casa 21 ndo pode constar o tipo do meio de

transporte VA (veiculo automovel);

v" Se o modo de transporte na fronteira (casa 25) for o cédigo 1 (via

maritima), a casa 30 a) (local de embarque) tem de estar preenchida;

Esta casa nao sera preenchida:

v" Quando na segunda subdivisdo da casa 37 constar o codigo 1LF, F63, 1NT
ou 10I.
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v Quando a declaracdo respeitar a mercadorias sujeitas ao Regime 7600 ou
7700

Relagdao com outras casas
Casa 21
Casa 37

e CASA 26 - MODO DE TRANSPORTE INTERIOR
Indicar o modo de transporte, através de um dos seguintes codigos, o qual devera

estar relacionado com o meio de transporte constante da casa 18 (meio de

transporte a partida).

Cadigo Denominagao

Transporte maritimo

Transporte por caminho-de-ferro

Transporte rodoviario

Transporte aéreo

Remessas postais

InstalacBes de transporte fixas

Transporte por navegacgao interior

©| 0o N| O] »| W| N| P

Propulséo proépria

Esta casa nao sera preenchida quando a casa 18 néo estiver preenchida.

Relagdo com outras casas
Casa 18

Casa 29

Casa 29 a)
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e CASA 29 - ESTANCIA ADUANEIRA DE SAIDA

Indicar a codificagdo relativa a estancia de saida. Esta indicacdo devera ser
efectuada de acordo com a codificagdo comunitaria das estancias aduaneiras e
apenas podem ser indicadas estancias aduaneiras que tenham a funcao EXT (exit)
como atributo. Para maior facilidade, indica-se o site comunitario de consulta das

estancias aduaneiras.?

A codificacdo das estancias aduaneiras, de acordo com o previsto na legislacéo
comunitaria, é efectuada através de um cddigo alfanumérico a oito digitos, sendo
os dois primeiros identificativos do pais a que a estancia pertence.

Os seis caracteres seguintes representam a estancia aduaneira. (Ex. PTO00040).

Por estancia de saida deve entender-se:

v A estancia aduaneira por onde esta prevista a saida fisica das mercadorias,

ou seja, aquela por onde as mercadorias vao sair efectivamente do TAC.

Exemplo: Mercadoria declarada para exportacdo em Leixdes, com destino directo a

Angola. Casa A= Casa 29= Leixdes

Ou

v A estancia aduaneira onde a mercadoria vai ser tomada a cargo no ambito

de um contrato de transporte Unico.

Exemplo: Mercadoria declarada para exportacdo em Leixdes, onde embarca no
ambito de um contrato de transporte Unico, com destino a Angola, efectuando um
transbordo no porto de Roterddo. Casa A= Casa 29= Leixdes

Ou

v A estancia onde a mercadoria vai embarcar hum navio de servico de linha

nao reqgular.

12 http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/cscoquer?Lang=PT&Country=%
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Exemplo: Mercadoria declarada para exportacdo em Leixdes, onde embarca num
navio de SLNR com destino a Angola, efectuando um transbordo no porto de
Roterdédo. Casa A= Casa 29= Leixdes

Ou

v' A estancia onde a mercadoria vai embarcar num Servico de Linha Regular e

a mercadoria se destinar a ser incluida num manifesto Unico apresentado

como declaracdo de transito, nos termos previstos nos artigos 445.° e

448.° das DAC (procedimento simplificado de transito — nivel 2, via aérea e
maritima), e identificada com a sigla X. A casa 29 deve ser preenchida com

0 codigo da estancia de partida onde esse manifesto vai ser apresentado.

Exemplo: Mercadoria declarada para exportacdo no Freixieiro, com destino ao
Brasil. A mercadoria vai embarcar num Servico de Linha Regular em Leixdes e
efectuar transbordo em Roterddo. Em Leixdes a mercadoria vai ser incluida num
manifesto utilizado como declaracdo de transito, procedimento simplificado — nivel

2, e identificada com a sigla X. Casa A= Freixieiro, Casa 29= Leixdes

Nos casos em que a mercadoria deva ser sujeita ao regime de transito ou DAA,
na sequéncia da exportacdo, a estancia a indicar na casa 29 devera ser sempre a
de saida fisica das mercadorias, ou seja, aquela por onde as mercadorias vao sair
efectivamente do TAC.

Exemplo: Mercadoria declarada para reexportacdo apOs regime suspensivo, em
LeixBes, com destino a Angola, efectuando um transbordo no porto de Roterdéao.
Casa A= Leixdes

Casa 29= Roterdéao

Casa 37=3151

Nos casos em que a mercadoria cair numa situacdo susceptivel de aplicacdo do
regime de transito ou de circulagdo em suspenséo de IEC’s, for do tipo EX ou EU,
mas nao for sujeita a Transito ou DAA, pelo facto da estancia de exportagao
e de saida coincidirem, a estancia a indicar na casa 29, sera a estancia onde a

declaracdo esta a ser entregue e na casa 44 devera ser aposta a mencao STAC.
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Exemplo: Mercadoria declarada para reexportacdo apOs regime suspensivo, em

Leixdes, com destino directo a Angola.

Casa 44= STAC
Casa 37=3151

SR N NN

Casa A= Leixd6es PTO00340
Casa 29= Leixdes PT000340

Os cdédigos das estancias aduaneiras portuguesas que podem constar da casa 29

sdo os seguintes:

cODIGO DESIGNACAO
PT000005 Delegacéo do Aeroporto de Faro
PT000010 Delegacdo do Aeroporto de Santa Catarina
PT000015 Alfandega do Aeroporto de Lisboa
PT000020 Alfandega do Aeroporto do Porto
PT000025 Delegacéo do Porto Santo
PT000030 Delegacdo do Aeroporto de Santa Maria
PT000040 Alfandega Maritima de Lisboa
PT000070 Alfandega do Funchal
PT000080 Alfandega de Ponta Delgada
PT000088 Alfandega de Alverca
PT000095 Delegacdo de Angra do Heroismo
PT000098 Posto da Bobadela
PT000115 Alfandega de Aveiro
PT000164 Alfandega de Braga
PT000167 Delegacdo de Braganca
PT000170 Delegacédo de Elvas
PT000227 Delegacédo da Covilha
PT000236 Delegacdo das Encomendas Postais — Lisboa
PT000265 Alfandega de Faro
PT000275 Delegacédo da Figueira da Foz
PT000284 Alfandega do Freixieiro
PT000295 Delegacédo da Horta
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cODIGO DESIGNACAO
PT000305 Alfandega do Jardim do Tabaco
PT000340 Alfandega de Leixdes
PT000455 Alfandega de Peniche
PT000459 Delegacédo de Peso da Régua
PT000461 Posto de Riachos
PT000500 Posto Aduaneiro de Portiméao
PT000665 Alfandega de Setubal
PT000670 Delegacédo de Sines
PT000750 Alfandega de Viana do Castelo
PT000830 Delegacéo de Vilar Formoso
PT000855 Delegacéo da Zona Franca da Madeira

Regras Gerais

Casa A = Casa 29

Se a estancia onde é processada a declaracdo coincidir com a estancia de saida
fisica do TAC:

v' Os dados relativos ao transporte interior, casas 18 e 26, nao podem estar

preenchidos;
Casa A # Casa 29
Se a estancia onde é processada a declaracdo nao coincidir com a estancia de
saida do TAC ou com a estancia onde a mercadoria vai ser tomada a cargo no
ambito de um contrato de transporte Unico ou a estancia onde a mercadoria vai

embarcar num navio de servi¢co de linha ndo regular.

As casas 21 e 25 devem estar preenchidas segundo as regras de preenchimento

aplicaveis as mesmas;

v Os dados relativos ao transporte interior (casas 18 e 26) tém de estar

preenchidos;
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A casa 29 a) tem de estar preenchida quando:

v' A utilizacdo do regime de transito for facultativa e se inicie na estancia de
exportacao.
Ou

v" A nivel nacional exista uma estancia que possa visar o TSN em substituicdo

do T5 ou dispensar a emissdo desses documentos.

Regras Especificas:

Quando a declaracao respeitar a uma entrada de mercadorias em entreposto de
abastecimento (F63 na segunda subdivisdo da casa 37), na casa 29 deve constar a

estancia onde a declaracéo esta a ser processada;

Quando a declaracdo respeitar a uma entrada de mercadorias em entreposto
aduaneiro com pré-financiamento (casa 37 Regime 7600), na casa 29 deve

constar a estancia onde a declaragcao esta a ser processada;

Quando a declaracao respeitar a mercadorias destinadas a ser entregues as Forcas
Armadas estabelecidas no territério de um Estado Membro e que ndo pertencam a
esse EM, (2.2 subdiviséo da casa 37 igual a 1NT) ou mercadorias que se destinem
a ser entregues as Organizacgfes Internacionais estabelecidas na Comunidade, (2.2
subdivisdo da casa 37 igual a 10l), na casa 29 deve constar a estancia com

jurisdicdo sobre o local onde as mercadorias vao ser entregues.

Relagao com outras casas
Casa 18

Casa 25

Casa 26

Casa 29 a)

Casa 30 a)

Casa 37
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e CASA 29 a) - ESTANCIA ADUANEIRA DE SAIDA DO TERRITORIO
NACIONAL

Esta casa destina-se a ser preenchida, quando:

a) A utilizacdo do regime de transito for facultativa (inclui o TIR
facultativo) e se inicie na estancia de exportacgao.

Ou

b) A nivel nacional exista uma estancia que possa visar o T5N em
substituicdo do T5 ou uma estancia que possa dispensar a emissdo de T5
ou T5N.

Assim sendo, a casa 29a) deverd ser preenchida conforme com as situacdes

abaixo descritas nas alineas a) e b):

a) A utilizacdo do regime de transito for facultativa (inclui o TIR

facultativo) e se inicie na estancia de exportacgao.

Com o cddigo da estancia de exportacdo (casa A), quando se prevé processar

a declaracéo de transito nessa estancia.

Neste caso, devera constar obrigatoriamente na casa 44 a referéncia a

documento de transito facultativo N822 ou N952.

Na casa 29 devera constar o coédigo da estancia de saida efectiva da

Comunidade.

No caso de se prever processar a declaracdo de transito noutra estancia, ainda
que nacional, a casa 29 a) ndo deve ser preenchida e na casa 44 ndo pode
constar a referéncia a documento de transito facultativo. Nestas situacdes, é
também preenchida a casa 29 com o cédigo da estancia de saida efectiva da

Comunidade.

A estancia onde é processada a declaracdo de transito, seja a de exportacdo

ou outra, apesar de ndo ser a estancia de saida efectiva do TAC, é a estancia
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competente para efectuar o registo dos resultados da saida, a partir do

momento em que o documento de transito seja emitido.

Exemplo 1: Mercadoria declarada para exportacdo em Braga, com destino a
Noruega e saida do TAC pela Dinamarca (DK000462), prevendo-se efectuar a

declaragéo de transito na Alfandega de Braga.

Casa 1=EU

Casa A = Braga PT000164
Casa 29a) = Braga PT000164
Casa 29 = DK000462

Casa 44 =N822

AN N NN

Nota: N3o preencher a casa 29 a) nem apor o cédigo do documento de

transito na casa 44, se a situacdo for a seguinte:

Exemplo 2: Mercadoria declarada para exportacdo em Braga, com destino a
Noruega e saida do TAC pela Dinamarca (DK000462), prevendo-se efectuar a

declaragéo de transito na Alfandega do Freixieiro.

Casa 1=EU

Casa A= Braga PT0O00164
Casa 29a) = Nao é utilizada
Casa 29= DK000462

X XX

b) A nivel nacional exista uma estiancia que possa visar o T5N em
substituicdo do T5 ou uma estancia que possa dispensar a emissdo de
T5 ou T5N.

Tem sempre de ser preenchida quando na declaracdo tenha sido solicitado o

beneficio de restituicdes a exportacao, [Casa 32 a) RE], e a casa 29 seja PT.

Assim sendo, sempre que estejam preenchidas as condi¢cfes para a emissdo de
um T5N em substituicdo de um T5, ou para dispensa de emissdo de T5 ou T5N,
esta casa deve ser preenchida. A emissdo do T5N ou dispensa de T5N implica que

a casa 29 e 29a) sejam ambas PT.
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1.2 Situacdo: A estancia competente para visar o T5N [casa 29 a)] é
diferente da estancia de saida (casa 29) seja ou ndo a casa 29 coincidente
com acasa A
v Casa A = Casa 29
v Casa 29a) # Casa 29 = PT

ou

v" Casa A = Casa 29

v Casa 29a) # Casa 29 = PT
Exemplos de:

v" Casa A = Casa 29

v" Casa 29a) # Casa 29 = PT

a) Quando a mercadoria embarque na estancia indicada na casa 29, num SLNR,
sem que, nessa estancia, seja tomada a cargo no ambito de um contrato de
transporte Unico com destino a um pais terceiro, sendo-o somente noutra

estancia nacional, a qual devera ser indicada na casa 29a).

Mercadoria declarada em Braga para exportacdo. Em Leixdes, embarca num navio
de servico de linha ndo regular com destino ao porto de Sines, onde é tomada a
cargo no ambito de um CTU, com destino a Angola, efectuando ainda um
transbordo em Roterddo. A mercadoria segue acompanhada do exemplar T5N até

Sines, estancia com competéncia para visar o T5N, manualmente.

Casa A = Braga PT000164
Casa 29 = Leixbes PTO00340
Casa 18b) = SLNR

Casa 29a) = Sines PT0O00670
Casa 44 =mencéo CTU

D N N N NI NN

Casa 44= mencéao T5N
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b) Quando a mercadoria embarque na estancia indicada na casa 29, num SLNR
(ndo preencher a casa 18b) e va embarcar directamente para um pais terceiro

noutra estancia nacional, a qual devera figurar na casa 29a).

Mercadoria declarada em Braga para exportacdo, embarca em Leixdes num navio
de servico de linha né&o regular com destino a Angola, efectuando um transbordo
no porto de Sines. A mercadoria segue acompanhada do T5N até Sines, estancia

com competéncia para visar o T5N, manualmente.

v Casa A = Braga PT000164

v' Casa 29 = Leixdes PTO00340
v' Casa 29a) = Sines PT000670
v Casa 44 = mencédo T5N

v Casa 44 =mencdo STAC

Exemplos de:

v Casa A = Casa 29

v/ Casa 29a) = Casa 29 = PT

a) Quando a mercadoria embarque na estancia indicada na casa 29, coincidente
com a estancia de exportacdo, num SLNR, sem que nessa estancia, seja
tomada a cargo no ambito de um contrato de transporte Unico com destino a
um pais terceiro, sendo-o somente noutra estancia nacional, a qual devera ser

indicada na casa 29a).

Mercadoria declarada em Leix0es para exportacdo. Em Leixfes, embarca num
navio de servico de linha ndo regular com destino ao porto de Sines, onde é
tomada a cargo no ambito de um CTU, com destino a Angola, efectuando ainda
um transbordo em Roterddo. A mercadoria segue acompanhada do exemplar T5N

até Sines, estancia com competéncia para visar o T5N, manualmente.

Casa A = LeixBes PTO00340
Casa 29 = Leix8es PTO00340
Casa 18b) = SLNR

Casa 29a) = Sines PTO00670

AR NER NN
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v' Casa 44 =mencéo CTU
v' Casa 44= mencédo T5N

Ou

b) Quando a mercadoria embarque na estancia indicada na casa 29, coincidente
com a estancia de exportacdo, num SLNR (n&do preencher a casa 18b) e va
embarcar directamente para um pais terceiro noutra estancia nacional, a qual

devera figurar na casa 29a).

Mercadoria declarada em Leixdes para exportacdo, embarca em Leix6es num
navio de servico de linha nao regular com destino a Angola, efectuando um
transbordo no porto de Sines. A mercadoria segue acompanhada do T5N até

Sines, estancia com competéncia para visar o T5N, manualmente.

Casa A = Leixdes PTO00340
Casa 29 = Leixdes PTO00340
Casa 29a) = Sines PT000670
Casa 44 = mencéo T5N

Casa 44 =mencéo STAC

AN N N N

Em todos os casos o registo dos Resultados da Saida, sera efectuado pela estancia
indicada na casa 29, por ser a estancia onde a mercadoria embarcou num navio
de SLNR.

2.2 Situacao: A estancia competente para visar o T5N [Casa 29 a)] é igual

a estancia de saida (Casa 29) ndo sendo a casa 29 coincidente com a casa
A

v" Casa A # Casa 29

v’ Casa 29a) = Casa 29 = PT

Esta situacao ira ocorrer nos casos em que:

Exemplos de:
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v" Casa A = Casa 29

v Casa 29a) = Casa 29 = PT

a) A mercadoria embarca na estancia indicada na casa 29, num SLNR, onde é
tomada a cargo no ambito de um CTU com destino a um pais terceiro, com

transbordo noutro porto nacional.

Mercadoria declarada em Braga para exportacdo. Em Leix8es, embarca num navio
de servico de linha n&o regular ao abrigo de um CTU, com destino a Angola,
efectuando um transbordo no porto de Sines. A mercadoria segue acompanhada
do T5N até Leixdes, estancia com competéncia para visar o T5N e, igualmente,

estancia de saida.

Casa A = Braga PT000164
Casa 29 = LeixB8es PTO00340
Casa 29a) = Leixdes PT000340
Casa 44 = mengéao T5N

Casa 44 =CTU

Casa 18b) = SLNR

AN N N N NN

Ou

b) A mercadoria embarca na estancia indicada na casa 29, directamente para um

pais terceiro.

Mercadoria declarada em Braga para exportacdo. Em LeixBes, embarca
directamente para a um pais terceiro. A mercadoria segue acompanhada do T5N

até Leixfes, estancia com competéncia para visar o T5N, e, igualmente, estancia

de saida.
v Casa A = Braga PT000164
v/ Casa 29= Leixdes PT000340
v' Casa 29a) = Leixdes PT000340
v' Casa 44= mencédo T5N
v' Casa 44= STAC
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3.2 Situacdo: Dispensa de emissdao de T5 ou T5N sendo a Casa A igual a
Casa 29 e igual a Casa 29 a)
v Casa A = Casa 29

v Casa 29a) = Casa 29 = PT

Esta situacao ira ocorrer nos casos em que:

Exemplos de:

v" Casa A = Casa 29
v/ Casa 29a) = Casa 29 = PT

v T5 ou T5N = Dispensa

a) A mercadoria embarca na estancia indicada na casa 29, num SLNR, onde é
tomada a cargo no ambito de um CTU com destino a um pais terceiro, com

transbordo noutro porto nacional.

Mercadoria declarada em Leixdes para exportacdo. Em Leix8es, embarca num
navio de servico de linha ndo regular ao abrigo de um CTU, com destino a Angola,
efectuando um transbordo no porto de Sines. Esta mercadoria ndo segue a

coberto de T5 ou T5N.

Casa A = LeixBes PTO00340
Casa 29 = Leix8es PT0O00340
Casa 29a) = Leixdes PT000340
Casa 44 =CTU

Casa 18b) = SLNR

AN N NN

b) A mercadoria embarca na estancia indicada na casa 29, directamente para um

pais terceiro.
Mercadoria declarada em Leix8es para exportacdo. Em LeixBes embarca

directamente para a um pais terceiro. Esta mercadoria ndo segue a coberto de T5

OUT5N.
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Casa A = Leixdes PTO00340
Casa 29 = Leixdes PT000340

Casa 29a) = Leixdes PT000340
Casa 44 = STAC

AR NN

Relacdo com outras casas
Casa 18 b)

Casa 26

Casa 44

e CASA 30 - LOCALIZAGAO DAS MERCADORIAS

Como ponto prévio ao preenchimento desta casa, refere-se que a declaracao de
exportacao deve ser entregue na alfandega competente, por forca da sua area de
jurisdicdo, para a fiscalizacdo do local onde as mercadorias vao ser apresentadas,
isto é, onde vao ser consolidadas ou carregadas para o meio de transporte de

exportacéao.

O preenchimento é sempre efectuado com referéncia ao local onde as mercadorias
estdo apresentadas no momento em que é entregue a declaracdo de exportacao
ou, no caso de entrega prévia da declaracdo, o local onde as mercadorias se irdo

encontrar quando for comunicada a Alfandega a apresentacdo das mercadorias.

O critério onde o exportador estd estabelecido € agregado ao local onde as
mercadorias sdo embaladas e carregadas e ndao a sede social. Contudo, o local de

carregamento pode coincidir com a sede social, se for o caso.
Os dados relativos a localizacdo das mercadorias serdo indicados com
preenchimento desta casa, o qual sera efectuado, conforme o caso, pela aposicao

de um cédigo ou de uma morada.

Sera aposto um cédigo quando a apresentacdo das mercadorias for efectuada num

dos seguintes locais:
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v Estancia Aduaneira

Indicar o cddigo da estancia onde as mercadorias estao a ser apresentadas, o qual

tera de coincidir com a estancia onde esta a ser processada a declaracéo.

v Local de Embarque

Indicar o coédigo do cais onde as mercadorias estdo a ser apresentadas, o qual

coincide com o local onde as mesmas véao ser carregadas no meio de transporte.

v"  Local autorizado codificado

Devera ser indicada a codificacdo relativa ao armazém de exportacao, de depdésito
temporario ou instalacbes, pré-aprovadas, do operador econémico onde as

mercadorias foram apresentadas.

Se o detentor do local autorizado codificado (depositario) possuir o estatuto de
AEO, esse facto devera ser invocado na casa 44, através da aposicdo do codigo de
documento Y027.

Nas outras situacfes de apresentacdo de mercadorias em locais que nédo os acima
mencionados, nem entrepostos aduaneiros ou fiscais'®, o local de apresentacdo

das mercadorias sera indicado pela aposicdo de uma morada.

A apresentacdo das mercadorias em locais identificados por morada é considerada
automaticamente autorizada sempre que, situando-se a morada na area de
jurisdicdo da estancia onde a declaracdao aduaneira vai ser entregue, as

mercadorias sejam apresentadas nas:

Instalacbes do exportador — pode ser invocado nas situacbes em que um
exportador vai efectuar um carregamento completo a partir das suas

instalacdes — casa 44 menc¢ao — CC.

13 . . .
Os entrepostos aduaneiros, zonas francas ou entrepostos francos, os entrepostos fiscais e os

entrepostos de abastecimento, que séo locais autorizados codificados, serdo identificados na casa 49.
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InstalacBes do fornecedor — pode ser invocado nas situacbes em que um
fornecedor vai efectuar um carregamento completo a partir das suas
instalacbes apds venda isenta de IVA a um exportador, em aplicacdo do
Dec — Lei n.© 198/90 — casa 44 mencéao — CC.

z

Nota: Esta situagdo, apenas é ndo sujeita a pedido, se as instalagbes onde o
carregamento vai ser efectuado pertencerem a area de jurisdicdo da alfandega
onde a declaracdo estd a ser entregue. Se assim nado for, é necessario efectuar

pedido, sendo o cédigo do mesmo CCNE.

Os outros locais de apresentacdo, indicados pela aposicdo de uma morada, sao
sujeitos a pedido na prépria declaracdo. Apds apreciacdo do mesmo a autoridade
aduaneira pode considerar estarem reunidas as condi¢cdes para, nessa situacao
concreta, o local proposto ser adequado a apresentacdo das mercadorias para

aquela operacao.

A identificacdo destes locais € sempre efectuada com recurso a insercdo de uma
morada, estando previstas codificacdes de pedido, a serem inseridas conforme as

situagdes que abaixo se descriminam™*:

O coédigo de pedido CCX devera ser invocado nos casos em que exportadores da
mesma regido, efectuam um carregamento completo nas instalacées de um deles,

do mesmo tipo de mercadorias, para 0 mesmo destinatario final.

Nestas situacdes, tendo em conta que esta em questao mais que uma declaracéo
aduaneira de exportacdo (varios exportadores), no pedido, a ser efectuado em
todas as declaragdes aduaneiras envolvidas, tera de ser indicada a identificacdo do
exportador (NIF e nome da empresa) nas instalacdes do qual vai ser efectuado o

carregamento e que corresponde a morada indicada na declaracao.

Nota: Se a mesma situacado for solicitada mas a estancia de jurisdi¢cdo do local for

outra, o codigo do pedido sera CCXNE.

14 0 facto de ser inserido o codigo do pedido, ndo obvia & necessidade de fundamentar as razdes do
mesmo no campo “justificagédo”.
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Cdédigo de pedido CCF, aplicavel nas situacGes em que um exportador processa
uma declaracdo ao abrigo do Decreto — Lei n.© 198/90, e solicita que o
carregamento completo, seja efectuado nas instalacbes de um dos fornecedores.
Aplicavel apenas nas situagbes em que os fornecedores sdo da mesma regido e a
declaragdo reporta ao mesmo tipo de mercadorias, com 0 mesmo destinatario

final.

Devera ser indicado no pedido, a identificacdo do fornecedor (NIF e nome da
empresa) nas instalacbes do qual vai ser efectuado o carregamento e que

corresponde a morada indicada na declaracgéao.

Nota: Se a mesma situacao for solicitada mas a estancia de jurisdicdo do local for

outra, o codigo do pedido sera CCFNE.

Caso o0 pedido reporte a locais de apresentacdo, ndo enquadraveis nos pontos
anteriores, mas pertencentes a area de jurisdicdo onde a declaracdo aduaneira vai

ser entregue, o codigo sera PNL.

Se nem o local, nem a estancia onde a declaracdo aduaneira vai ser entregue,
estdo previstos como sendo de apresentacdo, o codigo a utilizar devera ser
PNLNE.

Relacdo com outras casas
Casa A

Casa P

Casa 44

Casa 49

e CASA 30 a) - LOCAL DE EMBARQUE
Preencher com o cédigo de identificacdo do local de embarque correspondente a
codificacdo do cais onde as mercadorias vao ser embarcadas, junto da estancia de

saida.

v' Aplicavel apenas nas situagdes em que da casa 25, consta o0 modo de

transporte 1 e a casa 29 é PT.
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v O local de embarque invocado tem de pertencer a area de jurisdicdo da

alfandega constante da casa 29.

A lista relativa a codificacdo dos locais de embarque esta disponivel no Manual das

Listas de Cédigos.

Relagdao com outras casas
Casa 25
Casa 29

e CASA 30 b) - PERIODO DE CARREGAMENTO

Esta casa é obrigatoriamente preenchida se, para as mercadorias declaradas, for

solicitado beneficio de restituicdes a exportacao.

Esta declaracdo substitui o actual aviso prévio de carregamento. Nesta
conformidade, as declaracfes s6 sao objecto de aceitacdo, se a data/hora inserida
for igual ou superior a 24 horas em relagdo a data/hora da aceitagcdo da

declaracéo.

Indicar a data e hora de:

v" Inicio do carregamento

v Fim de carregamento

Relagao com outras casas
Casa 32 a)
e CASA 30 c) - CERTIFICADO COMPROVATIVO DE EXPORTAGCAO

Esta casa s6 sera preenchida quando o exportador pretende que o certificado de
exportacdo, emitido ao abrigo do D.L. n® 198/90, de 19 de Junho, seja visado

pelos servicos aduaneiros.®

1% Sobre a matéria ver o capitulo respectivo.
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Preencher com:

NIF do fornecedor

N.© da factura

Data da Factura
Designacdo da mercadoria
Quantidade dos volumes
Natureza dos volumes
Peso bruto

Peso liquido

Valor®

AN N N N N N R

Esta casa sera preenchida tantas vezes, quanto o numero de certificados

comprovativos de exportacdo envolvidos na declaracdo aduaneira.

Alerta-se para o facto de, neste momento, apenas estar a ser admissivel uma
natureza de volumes por certificado. Desta forma se existirem volumes diferentes
na mesma factura terdo de ser preenchidos mais que um certificado para a

referida factura.

Em termos de impressdo da declaracdo, o sistema assegurard que na casa 44

constara a meng¢ao CCE e o numero total de certificados solicitados.

Tendo em atencdo que os valores declarados vdo ser objecto de validacBes e que
em certas situacbes, nomeadamente compromissos comerciais, relacionadas com
pré fixacdo de precos, o valor aduaneiro constante da (s) casa (s) 46 podera ser
inferior ao valor real declarado nos certificados, devera ser aposta, nessas
situacdes especificas, na casa 44 a mengao VAVR, que significa que o valor

aduaneiro € menor que o valor real.

A excepcdo das declaragbes processadas através de Webforms, para as quais o
sistema assegurara, em termos de impressdo, a aposi¢cdo na casa 44 da menc¢ao
CCE e do numero total de certificados introduzidos, nas declara¢des enviadas por

XML, serd necessario enviar uma indicacéo relativa ao niumero total de certificados

16 Quando a factura ou facturas do fornecedor forem emitidas numa moeda diferente de Euro, nesta
casa devera ser aposto o valor convertido em Euros e de acordo com a aplicacdo da taxa de cambio em
vigor a data de entrega da declaracéo.
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inseridos e cujos dados sdo enviados. A impressdo sera assegurada nos mesmos

termos dos referidos para as Webforms.

Relacdo com outras casas
Casa 31
Casa 35
Casa 38
Casa 44
Casa 46

e CASA 31 - VOLUMES E DESIGNACAO DAS MERCADORIAS; MARCAS E
NUMEROS - NUMERO (S) DOS CONTENTOR (ES) - QUANTIDADE E
NATUREZA

Quantidade
Mercadorias a Granel

Se a mercadoria for apresentada a “GRANEL”, deve ser indicado como quantidade

1 por cada adicdo de mercadorias apresentadas a granel.

Mercadorias Acondicionadas

Indicar o nimero de volumes da adi¢cdo, os quais correspondem a forma como a
mercadoria se encontra embalada (ex. caixas que acondicionam pacotes de
bolachas).

No caso de fraccionamento, a totalidade de volumes (casa 6) é contabilizada com
0 numero associado a “RESTO”, ou seja, ndo podem ser contadas as partes e
restos pois reportam ao mesmo volume.

Mercadorias nao Acondicionadas

No caso em que as mercadorias a exportar ndo se encontrem embaladas ou né&o

sejam apresentadas a granel, caso da carga ndo acondicionada, (ex. viaturas,

toros de madeira, ....), o numero de unidades devera ser indicado.
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Nota: Quer nas mercadorias acondicionadas, quer nas nao acondicionadas, o
ndmero maximo de volumes admissivel por adicdo é 99999 e o niUmero maximo

por declaracdo (Casa 6) € de 9999999.

Natureza dos volumes

Deve ser preenchida a codificacdo do tipo de volume onde a mercadoria se

encontra acondicionada e conforme € apresentada para carregamento no

transporte de exportacio.

Se a mercadoria for apresentada a “GRANEL” deve ser indicado um dos cédigos

relativos a esse tipo de natureza de volumes.

Indicador de Fraccionamento

Nos casos em que hum mesmo volume estejam contidas mercadorias classificadas

por mais de um cdodigo das mercadorias (cédigo pautal), deve indicar-se a
identificacdo desse volume nas diversas adicbes por onde sdo classificadas as

mercadorias, seguida da mencao “PARTE".

Quando se trate da udltima adicdo relativa ao volume em causa, em vez de

“PARTE", indicar “RESTO”.

Verificando-se fraccionamento, o operador econémico devera dispor de um
documento onde evidencie claramente o conteludo detalhado de cada volume,
devendo esse documento ser disponibilizado ao funcionario aduaneiro quando as
mercadorias forem seleccionadas para controlo. Nestes casos, devera ser aposto
na casa 44 o cédigo N271 referente ao documento Packing List.

O indicador de fraccionamento de volumes sera indicado da seguinte forma:

P — Parte
R — Resto;

A indicacdo de “P”ou “R”, s6 poderd ocorrer se a natureza dos volumes for
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diferente dos codigos relativos aos granéis ou do cédigo relativo a mercadoria nao

embalada.

Caso seja dada a indicacdo de “PARTE”, obrigatoriamente numa das casas 31 tem

de constar “RESTO” e vice-versa.

Exemplo 1:
Mercadoria acondicionada em 9 volumes (casa 6) repartidos, por 3 adicdes,

do seguinte modo:

v’ 12 Adicdo
2 Grades parte
v’ 22 Adicao
4 Caixas mais 1 Grade parte
v’ 32 Adicao
2 Grades resto+ 1 Grade resto + 2 caixas

Exemplo 2:
Mercadoria acondicionada em 3 volumes (casa 6) repartidos, por 4 adicdes,

do seguinte modo:

v’ 12 Adicdo

2 Caixas Parte
v’ 22 Adicdo

2 Caixas Parte
v’ 32 Adicdo

1 Caixa Parte
v 42 Adicdo

2 Caixas Resto

1 Caixa Resto

Marcas e numeros

Este campo sO pode estar preenchido, se o cédigo da natureza dos volumes néo

for granel.

Deverao ser indicadas as marcas e numeros relativos a natureza dos volumes, de
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forma a referenciar a sua identificago.

Se a declaracao aduaneira reportar a veiculos automoveis, ou seja, na casa 33 da
adicdo, constar um coédigo pautal comecado por 8702, 8703 ou 8704, nesta area
deverao ser reportadas as referéncias relativas a marca modelo e matricula, se
esta existir.*’

Nuamero de Chassis

Tratando-se de mercadorias identificaveis através de nimero de quadro (chassis),

esse numero devera ser indicado.

Indicador de Novo ou Usado

Se a declaracdo aduaneira reportar a veiculos automoéveis, ou seja, na casa 33 da
adicdo constar um cdodigo pautal comecado por 8702, 8703 ou 8704, nesta casa
terd de ser indicado se reporta a veiculos novos ou usados.

A indicacdo é efectuada através dos numeros 0 (novo) ou 1 (usado).

Se o indicador for 1 de usado, obrigatoriamente tera de ser preenchido o (s) n°®

(s) de chassis (s) correspondente (s) ao numero de unidades suplementares

indicadas na adicao.

Designacao da mercadoria

Esta casa é de preenchimento obrigatorio.

Indicar a designacdo correspondente a denominagdo comercial habitual das
mercadorias, a qual devera conter os elementos necessarios a sua identificacdo e
ser expressa em termos suficientemente precisos para permitir a respectiva

classificacdo pautal.

No caso de mercadorias que beneficiam de restituicoes a exportagao, deve ser

17 Tratando-se de veiculos automdveis novos, que tenham sido declarado através de DAV, na casa 44
deverdo ser referenciados os nimeros das DVA’s (codigo de documento 9D02) relativas a esses
veiculos automoveis.

64



Instrucoes de Preenchimento das Declaragoes Electrénicas de Exportacao
STADA - EXPORTAGAO
1/2010

indicada a designacdo das mercadorias de acordo com a nomenclatura das

restituicdes.

Dados para tributacdo’®

Preencher apenas, quando a mercadoria forem aplicaveis direitos de exportacdo e
a quantidade para efeitos de calculo, desses direitos, for diferente da indicada na

casa 38.

Se aplicivel, deverd ser preenchida com a quantidade para tributacdo, expressa

na unidade base da tributacdo e da seguinte forma:

v' Base Tributavel — (Quantidade) até 11 digitos + 3 casas decimais

v Unidade de Tributacdo — (Unidade da base de tributacdo) até 3
digitos

v" Qualificador da Unidade de Tributacdo — Se aplicavel 1 digito

Restituicdoes a Exportacido

Quando o calculo do montantes de restituicdo a exportacdo implicar o
conhecimento de caracteristicas especificas que ndo advenham apenas da sua
classificacdo pautal (casa 33) e peso liquido (casa 38), todos os demais

parametros relevantes para esse efeito, deverdo ser recolhidas nesta area.

Estdo nestas condi¢cdes as seguintes trés categorias de mercadorias que sao
exclusivas entre si, quanto a sistematizacdo dos dados a serem fornecidos.*®

Os dados seréo fornecidos da seguinte forma:

1. Produtos transformados a base de frutas e produtos horticolas, para os
quais 0 montante de restituicdo é calculado com base no acucar incorporado,

deve ser declarado o cédigo de restituigdo CR da seguinte forma:

18 Neste momento n&o existem direitos aduaneiros a exportacdo pelo que esta area de recolha de
dados néo sera objecto de uso.

1% Excepciona-se desta Regra uma eventual obrigatoriedade de declarar teores para mercadorias do
Anexo 11l do Reg. (CE) 1043/2005, da Comissédo, de 30 de Junho. Nesse caso duas areas relativas a
dados de restituicdes serdo preenchidas para essas mercadorias.
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v O coédigo de restituicdo, composto por uma combinacdo de 8 digitos
relativos ao codigo pautal do “aglUcar” incorporado e 4 digitos
correspondentes ao adicional de restituicdo desse acucar;

v' A quantidade total do produto base com direito a restitui¢cdo;

v' Unidade de medida dessa quantidade.

Estes dados serédo declarados, por adicdo, tantas vezes quantos os tipos de

acucar, incorporados no produto final, e para os quais se solicita restituigcéo.

2. Produtos constantes do Anexo II do Reg. (CE) 1043/2005, da Comisséo,
de 30 de Junho, os quais sdo produzidas a partir de produtos constantes do
anexo | do mesmo Regulamento. As mercadorias constantes dos anexos II, 11l
ou IV do Reg. (CE) 1043/2005, da Comissao, de 30 de Junho, produzidas a
partir de produtos constantes do anexo | do mesmo Regulamento e que
designamos produtos de base. Sendo o montante de restituicdo calculado a
partir das quantidades de produtos base incorporados no produto final, ha que
efectuar nesta area, a declaracdo que permita efectuar esse calculo. A
declaracédo relativa aos produtos incorporados, sera efectuada de uma das

seguintes maneiras:

Formula de Fabrico - FF

Aplica-se sempre que o exportador pretenda invocar uma FF, seja por ser dela
detentor, seja por estar autorizado pelo detentor a utiliza-la.

No caso de ser invocada uma FF ndo pertencente ao exportador (casa 2), a
autorizacdo de utilizacdo, emitida pelo detentor da FF, deve ser referida na

casa 44, através da utilizagdo do cddigo do documento 2E01.

As Formulas de Fabrico autorizadas recebem uma numeracdo a 12 digitos com

a seguinte estrutura:

Empresa (a3) + Férmula (a3) + Verséo (a2) + Ano (a4)

Por cada férmula de fabrico invocada devera ser indicada:

v Quantidade de mercadoria declarada
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v Unidade de medida da quantidade indicada

Codigo de Produto de Composicao — CPC

Quando o exportador pretenda invocar o cédigo pautal do produto de base que
consta do anexo | do Reg. (CE) 1043/2005, da Comissédo, de 30 de Junho.

Neste caso deve ser indicado:

O caodigo pautal do produto de base a oito digitos;
A designacdo comercial do produto de base;

As quantidades usadas desse produto;

AR NE NN

A unidade de medida (da taxa de restituicdo)

Por cada produto usado devem ser fornecidos estes dados.

Nota: A identificagdo das mercadorias através de FF e CPC ndo podem coexistir

numa mesma adicdo.

Produtos constantes do anexo III do Reg. (CE) 1043/2005, da Comisséo,
de 30 de Junho, as quais sdo produzidas a partir de produtos constantes do anexo

I do mesmo Regulamento.

Basta referir que a restituicdo € solicitada por aplicacdo do Anexo C (equivale ao

novo anexo Ill), devendo ser declarados os pesos ou teores se aplicavel.

v/ Cdédigo do teor

v' Teor da respectiva mercadoria

Produtos constantes do anexo IV do Reg. (CE) 1043/2005, da Comissao, de
30 de Junho, as quais sdo produzidas a partir de produtos constantes do anexo |

do mesmo Regulamento.
Quando o exportador pretender que o montante da restituicdo do produto

declarado na casa 33 seja calculado de acordo com o Anexo IV assinala esse facto

averbando Anexo D na declaracéo (equivale ao novo anexo V).
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Neste caso é obrigatdrio apor na casa 44 a mencdo PAL (pedido de analise
laboratorial), pois o exportador tem de solicitar a alfandega a extraccdo de
amostras com a finalidade de determinar a composicdo do produto de forma a

poder ser determinado o montante de restituicao.

3. Mercadorias constantes do Regulamento da Nomenclatura das
Restituigcbes identificados na casa 33 a 8+4 digitos mas cuja classificacéo
pautal depende do cumprimento de determinados teores ou cujo calculo esta
dependente de um peso diferente do peso liquido. Nessas situacdes os teores

e/ ou indicacdo de pesos devem ser declarados da seguinte forma:

Pesos e Teores

v" Cddigo do peso ou do teor

<\

Peso ou teor
v O peso ou teor serd indicado na unidade definida para

apresentacdo do mesmo.

Exemplos:

Teor de agua em peso expresso em %, pelo que se o teor for 12.5% seré indicado
12.5.

Peso Liquido escorrido em kg, pelo que se o peso for 200 gramas devera ser
indicado 0.2.

Nota: Se as mercadorias declaradas numa determinada adi¢do tiverem valores de
pesos e teores diferentes, terd de se repetir a introducdo de pesos e teores tantas
vezes quantos os produtos indicados e classificAveis na mesma adi¢cdo. Para
melhor leitura dos dados a introducdo de cada um dos “blocos” dos teores devera
ser efectuada pela mesma ordem da introducdo da designacdo das mercadorias

(ex.: presunto, pas de porco, ...).
Mencoes Especiais
Esta area aplica-se apenas nas situacdes de restituicdes a exportacdo e deve ser

preenchida quando houver mencdes especiais relacionadas com a mercadoria, as

quais, por forca de Regulamentacao, devam figurar na casa 31 do DAU.
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Encontra-se nesta situacdo a invocacdo de certas mercadorias em concreto em
que sejam declarados coédigos pautais que embora dispensem a entrega do
certificado de exportacdo, no momento em que €é aceite a declaracdo de
exportacdo, carecem da apresentacdo de um certificado de exportagcdo a
posteriori. Nesses casos, deve ser aposta nesta casa, conforme aplicavel, uma

das seguintes mencoes.

Mengao CEP1 A mercadoria pertence ao sector C (X070000) ou D (X080000)

Mencgao CEP2 A mercadoria pertence ao sector H (X100000)

Também ¢é aplicavel as situacbes em que sejam declarados coédigos pautais
abrangidos pelo Regulamento (CE) N.© 903/2008 da Comissdo de 17 de Setembro.
Nesses casos aplica-se:

Mengdao MCREG

Em termos de impressdao a cada uma destas mencfes correspondera o seguinte

texto e sera assegurado pelo sistema a sua impressdo na casa 31:

v CEP1 - Certificado de exportacdo a posteriori (a impressao sera

assegurada na casa 31).

v" CEP2 — Exportagdo que serd objecto de um pedido a posteriori de
certificado de exportacdo sem prefixacdo da restituicdo (sistema B) (a

impressao sera assegurada na casa 31).

v. MCREG - Mercadorias Conforme com o Regulamento (CE) N.°

903/2008 (a impressado sera assegurada na casa 44).

Namero (s) de identificacdo do (s) contentor (es)

Sempre que a casa 19 esteja assinalada com o cédigo 1, nesta casa deve constar
a identificacdo das matriculas dos contentores onde as mercadorias vao ser

carregadas.

69



Instrucoes de Preenchimento das Declaragoes Electrénicas de Exportacao
STADA - EXPORTAGAO

1/2010

Se o DAU tiver mais que uma adicdo, a indicacdo da(s) matricula(s) do(s)

contentor (es) apenas deve constar na casa 31 da 12 adicdo.

e CASA 31 a) - IEC’'s CONTROLO DE EXISTENCIAS/ ABASTECIMENTOS

Nesta casa devera ser indicado um conjunto de dados especificos relativos a
mercadorias sujeitas a impostos especiais sobre o consumo, as quais pelas suas
caracteristicas proprias, sob certas condi¢bes, carecem de ser declaradas com

dados adicionais.

Estes dados destinam-se a interligar saldos com o sistema SIC, nas situacdes em
que as mercadorias em suspensdo devam circular sem DAA e ainda para
assegurar o controlo dos limites quantitativos previstos na lei, nos casos de

abastecimentos.

Assim, sempre que:

v" As mercadorias em suspensdo de IEC’s declaradas para exportacdo nédo
tenham de ser sujeitas a DAA, em virtude da estancia de exportacdo e

estancia de saida coincidirem;

v As mercadorias, em suspensdo de IEC’s, declaradas para exportacéo,
nao sejam sujeitas a DAA, devido a terem como destino os territérios
néo fiscais, e, como tal terem de circular a coberto de um documento
de transito T2F ou terem como destino um pais EFTA e serem
submetidas, ap6s exportacdo, ao procedimento de transito comum T2
ou ao procedimento de transito comunitario Tl por se tratar de
mercadorias com restituicbes a exportacdo (inclui os procedimentos

simplificados da via aérea, maritima e férrea).

v' As mercadorias em suspensao de IEC’s declaradas para exportacdo a
titulo de bens de abastecimentos. Neste caso, mesmo que as
mercadorias tenham de ser submetidas a DAA, ha na mesma lugar ao
preenchimento destes dados que se destinam, nestas situac¢des, ao

controlo das quantidades abastecidas.
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Terdo de ser declarados os seguintes dados:

v Tabacos
Cdédigo da Marca (relativo a homologacao)

Quantidade de Embalagens

v Alcool e Bebidas Alcoélicas
Cdédigo da Marca (quando houver)
Quantidade de Embalagens
Tipo de Acondicionamento (cédigo da natureza dos volumes)
Capacidade da Embalagem (em litros)
Unidade de Medida (LTR)
Teor Alcodlico (preencher com a graduacdo alcodlica em todos os
produtos a excepcdo da cerveja ex. 14% de teor deve ser indicado
como 0.14)

v Oleos Minerais
Quantidade de Embalagens
Tipo de Acondicionamento (cédigo da natureza dos volumes)
Capacidade da Embalagem (em litros ou em quilos, conforme aplicavel)
Unidade de Medida (LTR ou KGM)

Nota: Quando o Tipo de Acondicionamento do Alcool e Bebidas Alcodlicas ou dos
Oleos Minerais for a Granel, na quantidade de embalagens indicar 1 (um). Nestas
situacdes no campo capacidade de embalagens devera ser referida a quantidade
total do granel na respectiva unidade de medida IEC.

Nos outros casos, a quantidade devera corresponder ao numero total de unidades
de acondicionamento (ex. 30000 garrafas). A capacidade da embalagem sera

indicada no campo respectivo (ex. 0.75 LTR).

e CASA 32 - ADIGAO N°

Indicar o nimero da adicdo em causa nos envios xml.

No preenchimento através de Webforms, o sistema assegura a indicacdo do

numero da adicdo logo que o operador opte pela introducdo de uma nova adicao.
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e CASA 32 a) - RESTITUICAO

Esta casa sO é preenchida nas situacdes em que para as mercadorias declaradas

na adicdo, o exportador pretenda o beneficio de restituicdo a exportacéo.

No preenchimento através de Webforms, a solicitacdo de restituicbes é efectuada
pela opcdo sim e ndo, disponivel nesta casa. Nas declara¢des enviadas via xml,

deve ser preenchido o indicador de restituicdes RE.

Na impressao do DAU aparecera RE na adicdo(des) respectiva(s).

Sempre que esta casa esteja preenchida, tera de estar preenchida:

v A 22 subdivisdao da casa 33
E/ou

v' A area da casa 31 relativa aos dados de restituigoes.

Esta casa estara obrigatoriamente preenchida:

Sempre que, na 12 subdivisao da casa 37, constar o cédigo de Regime 7600 ou
7700 ou seja, sempre que o exportador pretenda submeter as mercadorias a
entreposto aduaneiro com pré financiamento, sem transformacdo. Neste caso, na
casa 49 terd que constar obrigatoriamente a identificacgdo de um entreposto

aduaneiro.

Sempre que, da 12 subdivisdo da casa 37, constar o cédigo 1076 ou 1077 ou

seja, as mercadorias saiam de entreposto aduaneiro com pré financiamento.

Sempre que, na 12 subdivisao da casa 37, constar o cédigo 1000 e na 22
subdivisao da casa 37 constar o codigo F62 ou F63, ou seja, sempre que as
mercadorias estdo a ser fornecidas para abastecimento ou estdo a ser submetidas
a entreposto de abastecimento. Neste Ultimo caso, na casa 49 tera que constar

obrigatoriamente a identificacdo de um entreposto de abastecimento.
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Indicar o codigo aplicavel a mercadoria declarada na adicdo em causa.

A estrutura da casa 33 é dividida em quatro sub casas, estruturadas da seguinte

forma:

Cddigo da Nomenclatura Combinada
13 sub casa

1°. Cédigo
adicional
TARIC
2.9 sub casa

2°. Caédigo
Adicional
TARIC
32 sub casa

Cdédigo
adicional
Nacional

42 sub casa

Caédigo SH (6)
Cdédigo TARIC (8)

Caddigo
IEC (2)
1 6 8 10 14 18
22
Subdivisdes 1.2 2.2 3.2 4.2
N.° de digitos 8 L2 4 4 4

Na exportacdo o preenchimento é efectuado da seguinte forma:

A 12 subdivisao corresponde:

Ao coédigo das mercadorias (cédigo da Nomenclatura Combinada) tal como se

apresenta na Pauta de Servi¢co, devendo ser tomados em consideracdo somente 0s

8 (oito) primeiros algarismos.

Esta casa deve ser preenchida a 10 (dez) digitos apenas quando a mercadoria for

produto sujeito a Impostos Especiais sobre o Consumo e estes digitos forem

diferentes de O (zero).

A 22 subdivisao corresponde:
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Os quatro algarismos da 33. sub casa, correspondem ao cdédigo das
restituicdes, sendo tratados como cédigos adicionais Taric.

O primeiro algarismo é sempre igual a "9" e os restantes trés, correspondem a
sub posicoes da nomenclatura das restituicées a exportacgao.

Quando nao houver sub posi¢cdes, os trés ultimos algarismos serdo iguais a zero.

A 32 subdivisao corresponde:

Ao segundo cédigo adicional TARIC a 4 digitos e neste momento nédo se aplica a

exportacdo em nenhuma situacao.

A 42 subdivisao corresponde:

Aos coédigos adicionais nacionais a 4 digitos e neste momento nédo se aplicam em

nenhuma situacdo de exportacao.

Regras Gerais de preenchimento:

v A 12 subdivisao é sempre numeérica.

v A 23 33 e 43 subdivisdes podem ser numéricas ou alfanuméricas.

v Se a 23 e 32 subdivisdes estiverem preenchidas, o cédigo da 22 tem
de ser inferior ao cddigo da 3@ (os codigos adicionais iniciados por uma
letra sao considerados coédigos de valor superior aos coédigos

NuUMEricos).

Para a generalidade das mercadorias declaradas para exportacdo, o

preenchimento é efectuado da seguinte forma:

1.2 2.2 3.2 4.2

82033290

12 Subdivisao — Cédigo da nomenclatura combinada
22 Subdivisdo — Nao preencher

32 Subdivisdo — Nao preencher
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Para as mercadorias de restituicdo a exportacdo, em que exista codigo da

7

nomenclatura das restituicdes, cuja estrutura € composta por 8+4 digitos, deve

ser preenchida do seguinte modo:

1.2

4.2

02102090

9100

12 Subdivisao — Cédigo da nomenclatura combinada a 8 digitos.

S6 preencher a 10 se for, simultaneamente, mercadoria IEC e se 0 9.° e

10.°© digitos forem significativos.

22 Subdivisao — 4 digitos do cddigo de restituicao.

32 Subdivisdo — Nao preencher.

42 Subdivisdo — Nao preencher.

Para as mercadorias sujeitas a IEC's, a estrutura de preenchimento é composta

por 8+2 digitos, deve ser preenchida do seguinte modo:

1.2

2.2

22042183

10

12 Subdivisdo — Codigo da nomenclatura combinada a 8 digitos.

S6 preencher a 10 se 0 9.° e 10.° digitos forem significativos (diferentes de

Zero).

22 Subdivisdo — Preencher apenas se for solicitada restituicdo para uma

mercadoria IEC.

32 Subdivisdo — Nao preencher.

42 Subdivisdo — Nao preencher.

Sempre que o coédigo da casa 33 respeitar a uma mercadoria sujeita a IEC”S, na

casa 44 tem de constar a sigla:
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C651 - DAA se cumulativamente:

v" Na casa 29 constar uma estancia de saida diferente daquela onde
esta a ser processada a declaracdo e as mercadorias ndo forem
submetidas a transito;

v Na casa 49 constar um entreposto fiscal,

Ou

9DO01 - DIC, se simultaneamente:

v Na casa 49 constar um entreposto fiscal, e
v" Na casa 17 a) constar “QR” ou QS” e os limites quantitativos dos

campos A) e/ou B) da casa 31 a) estiverem excedidos;

Sempre que o cédigo da casa 33 respeitar a uma mercadoria sujeita a IEC, podera

na casa 44 constar a menc¢do REMB se:

v" O pedido de reembolso do IEC ja tiver sido efectuado
E
v Na casa 44 constar a identificagdo da(s) respectiva(s) DIC™(s), com

o(s) respectivo (s) n° (s) de aceitacdo e data(s) de emisséo.
Relagdo com outras casas:
Casa 17 a)
Casa 31
Casa 32 a)
Casa 44

e CASA 34 a) - CODIGO DO PAIS DE ORIGEM

Indicar o cddigo do pais de origem, quando para efeitos de restituicdes a

exportacgédo, tal indicacdo seja obrigatodria.
Quando a origem for comunitaria deve ser averbado o cédigo EU .

Sempre que a casa 34 a) esteja preenchida com o cédigo EU, na casa 44 tem de
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constar obrigatoriamente a declaracdo de origem, utilizando, para o efeito, o

céodigo N862 - Declaracido de Origem em factura ou documento

equivalente, correspondente a um dos seguintes documentos:

v' Declaragcdo de origem efectuada em documento auténomo, emitido pela
propria empresa, e com as especificidades requeridas pela Regulamentacéo

aplicavel a mercadoria;

v' Declaracdo de origem na factura, cumprindo as especificidades requeridas

pela Regulamentacao aplicavel & mercadoria.
Relagao com outras casas:
Casa 32 a)
Casa 44
¢ CASA 35 - MASSA BRUTA
Indicar a massa bruta (peso bruto) expressa em quilogramas (com a indicagdo de
trés casas decimais), das mercadorias descritas na casa 31 da adicdo
correspondente. A massa bruta corresponde a massa acumulada das mercadorias
e de todas as respectivas embalagens, excluindo o material de transporte,

designadamente os contentores.

Quando a massa bruta for superior a 1Kg e contiver uma frac¢do de unidade (kg),

pode arredondar-se do seguinte modo:

v De 0,001 a 0,499: arredondamento para a unidade inferior (kg);
v De 0,500 a 0,999: arredondamento para a unidade superior (kg).

Quando a massa bruta for inferior a 1 kg, € conveniente indica-la sob a forma

“0,xyz” (exemplo: indicar 0,654 para um volume de 654 gramas).

e CASA 37 - REGIME

Indicar o regime aduaneiro para o qual as mercadorias sado declaradas, utilizando
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as combinacgfes de codigos a quatro digitos previstos para esse efeito no seguinte

quadro.

Se existir mais que uma casa 32 (adi¢bes), os dois primeiros digitos das 12s

subdivisdes das casas 37 (XX) tém de obrigatoriamente ser iguais em toda a

declaracéo.

Designacao do Regime

Codificacao

Codificacao

Exportagéo Definitiva

1000

1LF (Lojas Francas)

F63 (Entrada em Entreposto de

Abastecimento)

F62 (Abastecimento de

mercadorias com restituicfes)

F61 (Abastecimento de Bordo)

E52 (Dispensa AGREX em
funcdo do destino, com

restituicdo)

E53 (Dispensa AGREX em
funcdo das quantidades, com

restituicdo)

1DA (Dispensa AGREX em
funcdo das quantidades, sem

restituicdo)

INT (Destino Forcas Armadas

de outro Estado)

10l (Organizacbes

Internacionais)

1BP (Bens Pessoais)

Branco

Exportacdo apds em livre pratica

om reexpedicao para territérios néo

fiscais

1001

Branco

Exportacdo apds introducdo em livre

pratica e consumo

1040

Branco
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Designacao do Regime

Codificacao

Codificacao

Exportacao apés A.A. Sistema 1041 1El (Estado Inalterado)
Draubaque Branco
Exportacdo apds introducdo em livre 1042 Branco
pratica
Exportacdo de merc. Previa. 1076 1NT (Destino Forgas Armadas
Sujeitas a pré financiamento merc. de outro Estado)
Inalteradas 10l (Organizacgdes
Internacionais)
F61 (Abastecimento de Bordo)
Branco
Exportacdo antecipada de produtos 1100 Branco
compensadores obtidos a partir de
mercadorias equivalentes
Aperfeicoamento Passivo 2100 2TP (Troca Padréao)
2RP (Reparacéao)
B54 (IVA)
Branco
Exportacdo temporéria de 2148 Branco
mercadorias de substituicdo
previamente introduzidas em livre
préatica
Exportacdo temporéria de 2151 2AC (Aperfeicoamento
mercadorias previamente sujeitas a Complementar)
aperfeicoamento activo 2EIl (Estado Inalterado)
B51 (Reparacao)
B52 (Substituicdo sob garantia)
Outro Aperfeicoamento. Passivo 2200 Branco
(téxtil)
Exportacdo Temporaria 2300 1DA (Dispensa AGREX em

funcdo das quantidades, sem

restituicdo)

Branco
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Designacao do Regime Codificacao Codificacao

Reexportacdo apds A.A. Sistema 3151

Suspensivo

3CE (Compensacao

Equivalente)

3El (Estado Inalterado)

E53 (Dispensa AGREX em
funcado das quantidades com

restituicdo)

1DA (Dispensa AGREX em
funcado das quantidades sem

restituicdo)

1NT (Destino Forgas Armadas

de outro Estado)

10l (Organizacgdes

Internacionais)

F62 (Abastecimento de

mercadorias com restituicdes)

F61 (Abastecimento de Bordo)

E52 (Dispensa AGREX em
funcao do destino, com

restituicao)

Branco

Reexportacdo apds Importacao 3153 3IT (Isencéo Total)

temporaria D51 (Isencgéo Parcial)

Reexportacédo saida de entreposto 3171 F61 (Abastecimento de Bordo)

aduaneiro

INT (Destino Forcas Armadas

de outro Estado)

10l (Organizacbes

Internacionais)

Branco
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Designacao do Regime Codificacao Codificacao
Reexportacdo apds zona franca 3178 F61 (Abastecimento de Bordo)
controlo tipo 11 1NT (Destino Forgas Armadas

de outro Estado)

10l (Organizacgdes

Internacionais)

Branco
Sujeicao a entreposto com pré 7600 E52 (Dispensa AGREX em
financiamento mercadorias funcao do destino com
Inalteradas restituicao)

E53 (Dispensa AGREX em
funcado das quantidades com

restituicao)

Branco
Sujeicao a entreposto com pré 7700 E52 (Dispensa AGREX em
financiamento mercadorias funcao do destino com
transformadas restituicao)

E53 (Dispensa AGREX em
funcado das quantidades com

restituicao)

Branco

Primeira sub casa:

Devem figurar os cddigos de quatro algarismos, compostos por um elemento de
dois algarismos, que representa o regime solicitado, seguido de um segundo
elemento de dois algarismos que representa o regime precedente.

Nos casos em que nado haja regime precedente, o preenchimento é efectuado

através da aposicao de dois zeros 00.

Existe regime precedente quando as mercadorias que estdo a ser declaradas

estiveram anteriormente sujeitas a um Regime aduaneiro.

z

E de notar que, quando o regime precedente é um Regime de entreposto ou de
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importacao temporaria, ou quando as mercadorias provém de uma zona franca, o
codigo relativo a esse regime s6 deve ser utilizado se as mercadorias nao tiverem
sido, previamente a esses regimes, sujeitas a um regime aduaneiro econémico

(ex. aperfeicoamento activo).

Exemplo

Reexportacdo de mercadorias importadas no &ambito do regime de
aperfeicoamento activo — sistema suspensivo — e sujeitas, em seguida, ao Regime
de entreposto aduaneiro = 3151 (e ndo 3171) (primeira operacdo = 5100;

segunda operacdo = 7151; reexportacdo = 3151).

Segunda sub casa

7

Esta casa é utilizada para efeitos do cédigo de desdobramento nacional ou

comunitario, os quais constam do quadro acima.
Distinguem-se os desdobramentos nacionais dos comunitarios da seguinte forma:
v A estrutura dos codigos comunitarios é composta por um
caractere alfabético e por dois caracteres alfanuméricos,

identificando o primeiro caractere uma categoria de medidas.

Exemplo

Mercadoria exportada com destino a abastecimento

1.2 Sub 2.2 Sub

1000 F61

A descricdo completa relativa a cada um dos coédigos comunitarios
utilizados, encontra-se no Regulamento (CE) n.°© 2286/2003, da Comisséo,
de 18 de Dezembro de 2003, que veio alterar o Regulamento (CEE) n.°
2454/1993 da Comisséo, de 2 de Julho de 1993.
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v A estrutura dos codigos nacionais é composta por um

caractere numérico e dois caracteres alfabéticos.

Exemplo

Mercadoria exportada definitivamente com destino a uma loja franca

1.2 Sub 2.2 Sub
1000 1LF
Exemplo

Exportacdo em Regime de aperfeicoamento passivo para reparagao

1.2 Sub 2.2 Sub

2100 2RP

Se na 12 subdivisao da casa 37 constar:

v Um cbdigo de Regime 1076 ou 1077 na casa 32 a) terd de constar,

obrigatoriamente, a sigla RE.

v Um caddigo de Regime 1001, 1040 ou 1042 implica a mencdo REMB

na casa 44.

v Se o codigo for 2100 e a mercadoria se destinar a ser reparada ou se o
codigo for 2300, o pedido de aperfeicoamento passivo ou da retirada
de confrontacbes para o retorno pode ser efectuado na prépria
declaracado. Para tal, sera efectuado um pedido, na casa dos pedidos e
deverd ser aposta a respectiva mencdo na casa 44. A casa Casa 37 -
a) — Pedido simplificado de Regime, deve ser preenchida em

conformidade.

v A excepcdo da concessdo de procedimento simplificado para o Regime,

num coédigo de Regime 2100 ou 2200, devera ser indicada, na casa
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44, o numero da autorizacdo do Regime.

v Se o0 coédigo do Regime for 3153 ter4a, obrigatoriamente, que ser
preenchida a 22 subdivisdao da casa 37, informando se a isencédo é

total ou parcial.

v Se na casa 37 constar um cédigo de Regime do tipo 3171, 3151, 3153,
3178, 1041, 3191 ou 2151 as Regras do Regime de transito na
sequéncia da exportacdo aplicam-se e como tal na casa 44, devera
constar o cddigo relativo ao documento de transito que vai ser

efectuado?® na sequéncia da declaracdo de exportacéo.

v' Quando a declaragdo respeitar a uma das seguintes combinacdes de
regimes, 1041, 3151, 3153, 2148, 3171 ou 2151, na casa 44, tera
obrigatoriamente de constar a referéncia a autorizacdo do Regime
precedente, quer essa autorizacdo seja global, quer seja concedida na
propria declaracéo.

v Para um coédigo de Regime 3171 ou 3178, nado é indicado qualquer
codigo relativo a autorizacdo. Neste caso, deve ser obrigatoriamente

preenchida a casa 49.

v/ Numa combinagdo XXYY (cédigo de Regime) na casa 40 terd que

constar a identificacdo da (s) declaragdo (6es) de sujeigdo ao regime.

v' Para um codigo de Regime 2300, na casa 44 pode constar o codigo

C605, relativo ao pedido de emissao do documento INF 3.

v' Para um coédigo de Regime 7600, obrigatoriamente, na casa 44 tem
que constar o codigo 9201, relativo & caugcédo prestada, previamente, no
INGA.

v" Quando é solicitado na casa 37 um regime 3151 e, na casa 44, é

20 Nestas situacdes, o Transito ndo é aplicAvel sempre que A casa A (estancia de sujeicdo) for igual a
casa 29 (estancia de saida) ou quando na casa 15 da autorizagdo para utilizacdo dos Regimes acima
indicados constar o cédigo 3 e a casa 29 for diferente da casa A, ou seja, tenha sido autorizada a
transferéncia para a estancia de saida a coberto do regime.
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indicado o documento N954 — Formulario EUR 1 ou NO18 — Formulario
ATR ou 9EO07 — Declaracédo de Origem do Exportador Autorizado, aplica-
se a Regra do ndo Draubaque, se o pais de destino for um dos
seguintes, Espaco Econdmico Europeu (CH — Suica, NO — Noruega, IS —
Islandia, LI — Liechtenstein), AD — Andorra, XC — Ceuta, XL — Melilha,
MX — México, FO — llhas Faroé, IL — Israel, HR - Croécia, TR — Turquia ,
AL - Albania, BA - Bésnia-Herzegovina, CL - Chile, ME - Montenegro ou

MK — Macedoénia.

v' Aplica-se igualmente a regra de ndo Draubaque, nas situagfes em que
seja indicado na casa 37 um regime 3151, na casa 17 a), um dos
seguintes paises de destino, DZ — Argélia, EG — Egipto, JO — Jordania,
MA — Marrocos, TN — Tunisia ou PS — Autoridade Palestiniana e na casa
44 seja indicado o documento U045 — Certificado de circulacdo EUR-
MED ou U048 — Declaracdo na factura EUR-MED.

Se na 22 subdivisdo da casa 37 constar:

v" O codigo F61, as mercadorias terdo de se destinar a abastecimento e na

casa 17 a) tera de constar a sigla QR, QS ou QQ.

v' Os coédigos F62 ou F63, as mercadorias terdo de se destinar a

abastecimento com restituicbes a exportacdo e na casa 17 a) tera de

constar a sigla QQ.

v O cdédigo 1LF, as mercadorias terdo de ser exportadas a partir de uma
loja franca e na casa 17 a) tera de constar, obrigatoriamente, o cddigo
QwW.

v" O codigo D51, (isencao parcial), devera ser aposto na reexportacao

apo6s importacdo temporaria com isencéo parcial.
v O codigo E52 devera ser indicado sempre que, por forca do destino da

mercadoria, o produto agricola correspondente nao fique subordinado a

apresentagdo de um certificado de exportacdo X001 (AGREX).
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v" Dado que os destinos abastecimentos por si s6 dispensam AGREX,
quando se aplicarem os codigos F61 ou F62 a aposicdo do cédigo E52

nao é necessario.

v' O coédigo E53 devera ser indicado sempre que, por serem consideradas
pequenas quantidades, o produto agricola ndo fique subordinado a
apresentacdo de um certificado de exportacdo (AGREX). Esta sigla
aplica-se apenas as adicbfes de mercadoria para as quais esta a ser

solicitada restituicdo a exportagao.

v Para as mercadorias consideradas pequenas quantidades, abaixo dos
limites previstos para que seja necessario licenciamento AGREX, e para
as quais ndo seja requerido o beneficio de restituicées, a sigla a apor é
1DA.

v" Os cbédigos 1INT e 10lI, correspondem a situacbes, em que, face ao
destino das mercadorias, o AGREX é n&o exigivel. Dizem respeito a
fluxos especiais, devendo ser apostos sempre que as mercadorias
declaradas, se destinem a ser fornecidas a Forcas Armadas
estacionadas no territério de um Estado Membro e n&o pertencam a
esse Estado Membro (INT), ou a ser entregues as Organizacdes

Internacionais estabelecidas na Comunidade (10l).

Relagao com outras casas:
Casa 44

Casa A

Casa P

Casa 40

Casa 37 a)

e Casa 37 - a) - Pedido simplificado de Regime

Esta casa deve ser preenchida:

Quando o pedido de autorizacdo para o Regime de aperfeicoamento passivo for

efectuado na declaracdo aduaneira ou seja, constar na casa de pedidos o cdodigo
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PS1 (apenas o pode ser quando a operacdo de aperfeicoamento respeitar a
reparacdes);

Ou

Para comunicar os dados relativos as mercadorias de exportacao temporaria
que, embora ndo estejam sujeitas a autorizacdo formal para o regime, impliqguem
0 registo de elementos de identificacdo para efeitos de futuras confrontaces,
tendo em vista o seu eventual retorno. Nestas situacbes, na casa de pedidos deve

constar PS2.
Aperfeicoamento Passivo:
v Na 12 subdivisao da casa 37 é indicado o cdigo 2100
E
v Na 22 sub divisao da casa 37 é indicado o desdobramento
nacional 2RP, indicativo de que a operacao solicitada é reparacao.
O pedido ¢é efectuado através da sigla PS1 no quadro relativo aos pedidos.
Na casa 44, deves ser aposta a mencao 00100 relativa & concessdo da
autorizacdo simplificado de Regime.
Exportacdao Temporaria (com vista ao retorno no seu estado inalterado):
v Na 12 subdivisao da casa 37 ¢ indicado o cédigo 2300.
O pedido de recolha de dados tendo em vista o retorno da mercadoria é efectuado
através da sigla PS2, no quadro relativo aos pedidos.
Na casa 44 deve ser aposta a mengao PS2, relativa & aceitacédo das condicdes de
identificacdo para o eventual retorno.

Formalidades comuns:

Para efeitos de concessdo e/ou controlo dos Regimes na casa 37 a), devem ser

fornecidas informacdes complementares organizadas da seguinte forma:

Descricao da operacao:
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Deve ser efectuada a descricdo da operacdo que vai ser efectuada. No caso do
aperfeicoamento passivo, deverao ser descritos os dados relativos a reparacao a
ser efectuada, e na exportacdo temporaria devera ser indicado o objectivo da

saida temporaria da mercadoria.

Prazo de reimportacao:

Deve ser indicado, em meses, 0 prazo previsto para a reimportacgao.

Meios de Identificagao:

Deveréao ser preenchidas as casas relativas aos meios de identificacdo possiveis de
aplicar as mercadorias objecto da declaracdo. Apenas deverao ser averbados os
meios que se possam aplicar as mercadorias em concreto. Desta forma, podera

apenas ser preenchido um meio de identificacdo, mais que um, ou todos.

Esses meios sdo agrupados da seguinte forma:

1 Indicacdo das marcas particulares ou dos numeros de fabrico;
2 Aposicédo de chumbos, selos, pungdes ou outras marcas;

3 Boletim de informacgdes INF

4 Recolha de amostras, ilustracdes ou descri¢cdes técnicas;

5 Realizagédo de analises

7 Documentos justificativos relativos a operagdo em causa
Relagdo com outras casas
Casa 37
Casa 44
Casa Pedidos

e CASA 37 b) - PRODUTOS BASE

Esta casa apenas deve ser preenchida quando na casa 37 constar o cédigo do
Regime 7600 ou 7700

Se na 12 subdivisdao da casa 37 constar um cdodigo do tipo 7600 ou 7700, na
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casa 37 b) deve ser fornecida a seguinte informacgéo:

v' Caodigo do grupo de paises de destino a 4 digitos, no caso da casa
17 a) nao estar preenchida
E

v' O prazo de permanéncia no entreposto aduaneiro, a 8 digitos
Ex. 20050630

Se na 12 subdivisdao da casa 37 constar um cédigo do tipo 7600 ou 7700, na

casa 37b) tem de ser fornecida também a seguinte informacéao:

v' Designacao (6es) do (s) produto (s) base;

v' Caodigo pautal do produto base (a 8 digitos da Nomenclatura
Combinada);

v Quantidade (s) do (s) produto (s) base;

v' Unidade de medida do (s) produto (s) base (a 3 digitos)

v/ Taxa de rendimento

Caso exista um certificado AGREX o prazo de permanéncia no entreposto
aduaneiro termina no ultimo dia de validade do certificado. Caso contrario, o prazo
maximo de permanéncia no entreposto aduaneiro é de 60 dias

e CASA 38 - MASSA LIQUIDA

Nesta casa deve ser indicada a massa liquida (peso liquido) correspondente a
massa propria das mercadorias, desprovidas de todas as embalagens.

Deve ser expressa em quilogramas, sempre com a indicacdo de 3 casas decimais,
das mercadorias descritas na casa 31 correspondente, isto €, o peso liquido das
mercadorias adi¢cdo a adicao.

No caso de quilogramas exactos, as 3 casas decimais devem ser preenchidas a

Zeros.
Exemplo:
v 0,925 kg

v 15700,400 Kg

A massa indicada na casa 38 tem de ser necessariamente igual ou inferior aquela

que constar da casa 35.
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Relagdao com outras casas
Casa 35

e CASA 40 - DECLARAGCAO SUMARIA / DOCUMENTO PRECEDENTE

Esta casa deve ser preenchida sempre que existam regimes precedentes. As

regras de preenchimento implicam a estruturacdo dos elementos em trés blocos e

da seguinte forma:

1. Identificacdo do tipo de declaracdo — 1 digito

2. Codigo do Documento — Lista de Abreviaturas dos documentos — até 3
digitos
3. Numero do documento — até 20 digitos.

1 - Identificacao do tipo de declaragao (1 digito):

Y - Declaracéo inicial

Z - Documento precedente
2 - Codigo do Documento (até 3 digitos)

Indicar o cédigo do documento, que pode ser alfabético, numérico ou

alfanumeérico, de acordo com a lista de abreviaturas e documentos constantes do

Anexo I ao presente Manual.
3 - Numero do Documento (até 20 digitos)

Quando o documento invocado for nacional, o mesmo deve ser indicado com a

seguinte estrutura:
v Ano + Estancia aduaneira + Niamero
AAAAPT O00XXXNNNNNNN (19 digitos para documentos PT)
Exemplo: 2004PT0003401345458

v Pais
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Deve ainda ser indicado o cédigo do pais onde a declaracédo foi aceite.

v Data do documento
Indicar a data do mesmo a 8 digitos e com a seguinte estrutura:
Dia+Més+Ano

Exemplo: 15042005

Relagdao com outras casas
Casa 37

¢ CASA 40 a) - CONTROLO DOS REGIMES PRECEDENTES

Esta casa tem de ser preenchida, para efeitos de controlo do regime precedente

(cédigos de Regime 31xx).

Relativamente a cada documento precedente (DAU de importacdo) indicado na
casa 40, devem ser indicados dados para controlo do regime, 0os quais serdo
inseridos por adicao relativa ao DAU de sujeicdo. Nos casos em que a mercadoria
a reexportar, declarada numa adicdo, tenha sido obtida a partir de mercadorias
que no DAU de sujeicdo constavam em mais de uma adicdo, ha que efectuar mais
que um registo. Também héa que efectuar mais que um registo, se as mercadorias
de uma determinada adicdo de exportacdo, foram obtidas a partir de mais que um

DAU de sujeicéo.

Assim, se uma determinada mercadoria de reexportacao foi obtida a partir de dois
DAU’ s de sujeicdo e de cada um destes DAU’ s foram utilizadas mercadorias de 2
adicdes, ha que efectuar 4 registos, correspondentes as mercadorias utilizadas no
produto a reexportar. Mesmo nos casos em gque a mercadoria ndo seja objecto de
transformacao (saida de entreposto aduaneiro) os dados deverdo igualmente ser

reportados.

Para tal, deve ser preenchido o seguinte bloco de dados relativos ao documento

precedente e para os seguintes regimes:

v Se na 12 subdivisao da casa 37 constar um cédigo do tipo XXYY, na casa 40
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a) terd de constar o 1° conjunto de dados relativos aos elementos da (s)

declaracéo (6es) YY invocada (s) na casa 40.

Os dados a indicar aplicam-se aos regimes precedentes 41, 48, 51, 53, 71, 76, e

78, e sdo os seguintes:

* Numero da adicdo (até 5 digitos)

» Cddigo da mercadoria de importacdo (até 10 digitos)

= 19 Cddigo adicional TARIC (a 4 digitos) — Se existir

= 2° Cddigo adicional TARIC (a 4 digitos) — Se existir

= Quantidade da mercadoria de importacao utilizada no fabrico das
mercadorias a reexportar (até 11 digitos + 3 casas decimais)

= Unidade de medida da mercadoria de importacéo (a 3 digitos).

v Se na 12 subdivisdao da casa 37 constarem os cédigos dos regimes 1076,
3153, 3171, 3178 e 2148, entdo o coédigo pautal das mercadorias a oito
digitos, declarado na casa 40 a) ¢é igual ao codigo da casa 33 da respectiva

adicao.

Tera de ser fornecido o 2° conjunto de dados desta casa para efeitos de calculo
das imposicdes devidas na livre pratica das mercadorias, exigivel por aplicacdo da

regra de nédo draubaque?'.

Aplicacao da Regra de nao draubaque:

Se na casa 1 constar o cédigo EU ou na casa 17 a) constarem os cédigos de
paises AD, XC, XL, MX, FO, IL, HR, TR, AL, BA, CL, ME ou MK;

E

Na 12 subdivisdo da casa 37 constar o cédigo 3151 (reexportacdo apos
aperfeicoamento activo);

E

Na casa 44 da declaracdo de reexportacdo seja solicitada a emissdo de
documento N954 — EUR1, 9EO7 — Declaracao de origem do exportador autorizado

ou NO18 — ATR.

21 Art. 216° do Cédigo Aduaneiro Comunitario
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Ou

Se na casa 17 a) constarem os cdédigos de paises ou DZ, EG, JO, MA, TN ou PS;

E

Na 12 subdivisdo da casa 37 constar o cddigo 3151 (reexportacdo apos
aperfeicoamento activo);

E

Na casa 44 da declaracdo de reexportacdo seja solicitada a emissdo de
documento, U045 — Certificado de circulacdo EUR-MED ou U048 — Declaracdo na
factura EUR-MED.

Estes dados sdo reportados as regras aplicaveis na introducdo em livre pratica no

tocante a preferéncia, imposicdes, unidades de tributacdo, qualificador e taxa:

Valor CIF (até 15 digitos + 3 casas decimais)

Preferéncia (a 3 digitos)

Pais de origem (a 2 digitos)

Documento de origem (a 4 digitos) — Quando exista

Codigo de imposicao (a 3 digitos)

Base tributavel (até 11 digitos + 3 casas decimais)

Unidade de tributacao (até 3 digitos)

Qualificador da unidade de tributagao (1 digito) — Se existir

Taxa (até 11 digitos + 4 casas decimais)

SN N N N Y N N NN

Montante das imposigdes (até 11 digitos + 3 casas decimais)

O conjunto do montante de imposi¢cdes declarado, por cédigo de imposicéo,

deverd ser reportado na casa 47 da adicdo correspondente.

Declaracdo de reexportacdo, apdés Regime de aperfeicoamento activo — sistema
suspensivo (3151), com destino ao Dubai relativa a 217 fatos (pp 62031200), 28
casacos (pp 62033390) e 1039 calcas (pp 62034319).

Mercadoria importada para o Regime de aperfeicoamento activo pelo DAU n°
221415 7 de 2004/09/15 (Regime 5100), com 2 adicbes. (12 adicdo — pp
5515119000, 22 adigédo pp 5515131900).

Para confeccdo dos fatos foram utilizados:
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558.07 MT da 12 adicao

e

105 MT da 22 adicéo

Para confeccéo dos casacos foram utilizados:
49.85 MT da 22 adicéo

Para confeccéo das calcas foram utilizados:
306.55 MT da 12 adicao

e

1216.62 MT da 22 adicéo

Assim da:
12 Adicdo pp5515119000 foram gastos no total 864,62MT
22 Adicdo pp5515131900 foram gastos no total 1371,47 MT

Dado que foram importados 2 tipos de mercadorias, vamos preencher esta casa 2
vezes:
12 ADICAO DE EXPORTAGCAO

1° BLOCO DE DADOS

Relativos a 12 adicdo do DAU de importacao:

Numero da adicdo do DAU precedente: 12 adi¢do
Cdédigo da mercadoria de importacao: 5515119000

Quantidade 558.07
Unidade de medida — MT

AR NEEN

Relativos a 22 adicdo do DAU de importacéao.

NUumero da adicdo do DAU precedente: 22 adicado
Cddigo da mercadoria de importacao: 5515131900
Quantidade 105

Unidade de medida — MT

AN NEEN

Nas mesmas circunstancias, o pais de destino € NO (Noruega) e na casa 44 é

solicitada a emissao de documento EUR1.
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Além do preenchimento do 1° bloco de dados, ha ainda que fornecer os seguintes

elementos:

2° BLOCO DE DADOS — Relativos a tributacdo em aplicacdo da Regra de nao

draubaque.

Continuar a preencher os dados relativos a valor CIF, preferéncia, pais de origem
e documento de origem, relativos as mercadorias de importacao incorporadas nos
produtos compensadores.

Em relacdo ao documento de origem, apenas deverd ser indicado o codigo do
documento, caso exista.

No que concerne a preferéncia deverao ser indicados os cddigos aplicaveis na casa
36 em termos de importacao.

Seguidamente, deverdo ser preenchidos os dados relativos a base tributavel e que
ddo a indicacdo do apuramento do montante devido pelas mercadorias
incorporadas daquela adicdo do documento precedente.

Relagao com outras casas

Casa 37

Casa 40

Casa 44

Casa 47

e CASA 41 - UNIDADES SUPLEMENTARES

Indicar, se necessario, para a adi¢cdo correspondente, a quantidade expressa na

unidade prevista na nomenclatura das mercadorias.

A casa 41 tem de estar obrigatoriamente preenchida em funcdo da codificacédo
aposta 12 subdivisao da casa 33, ou seja, se para as mercadorias declaradas for
necessario a indicacdao de unidade suplementares.

O numero de unidades suplementares é indicado até 11 digitos e 2 casas

decimais.

Relagdao com outras casas
Casa 33
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e CASA 44 - REFERENCIAS ESPECIAIS / DOCUMENTOS APRESENTADOS
/ CERTIFICADOS E AUTORIZAGOES

Nesta casa devem ser indicadas:

As referéncias especiais e os documentos, certificados e autorizagbes necessarios
a declaracdo em concreto e dependentes das mercadorias, regime, forma de

representacdo, etc.

Em relacdo as regras para indicacdao destes elementos, refere-se que os
mesmos deverdo ser indicados na adicdo respectiva, sempre que por forca do
regime solicitado ou do cédigo pautal das mercadorias, esses documentos afectem
directamente essa adicdo. A factura ou documento equivalente e o0s outros
documentos que digam respeito a totalidade das mercadorias declaradas nas
diferentes adicOes, devem ser inseridas apenas na primeira adicdo. Contudo, os
documentos especificos nomeadamente, os relacionados com o cédigo pautal e o

regime, devem ser declarados nas adi¢cdes especificas a que se aplicam.
Quanto as mengdes especiais que directamente afectem a totalidade da
declaracdo (ex: CC — Carregamento Completo), devem, igualmente, ser apostas

apenas na 1.2 adicao.

Referéncias especiais exigidas por forca das Regulamentacdes especificas

eventualmente aplicaveis.

Exemplo: No ambito das simplificacoes respeitantes a declaracdo de exportacéo,
a declaracdo deve conter a mencéo “ Exportacdo simplificada “, pelo que importa,

inscrever na casa 44 a mencéao 30100 “ Exportacéo simplificada — 30100”.

Devem, igualmente, ser inseridas mencdes especiais relacionadas com situacdes
especificas da declaragcdo aduaneira em concreto. (ex. para uma declaracdo em
que seja preciso apresentar um documento de habilitacdo, deverad ser aposta a
mencdo DHAB).
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Lista das Mencoes (Referéncias Especiais):
Mengoes Especiais Comunitarias
Aposicao da

Codigo Descritivo Mengao
00100 | Pedido de autorizacdo para um regime aduaneiro | Operador

econdémico na declaracao
00200 Varios documentos precedentes Impresséo na casa 40
00400 | |gentidade entre declarante e exportador Impressdo na casa 14
30100 | Declaracdo incompleta Operador
30200 | Procedimento de domiciliagdo Operador
30300 | Exportacdo de mercadorias agricolas no ambito dos | Operador

destinos especiais
30400 | Vontade de recuperar o exemplar n.° 3 Operador

Mencoes Especiais Nacionais

Aposicao da

Codigo Descritivo Mengao

AANE1l | Autorizacdo  Apresentacdo noutra  Estancia — | Operador
Carregamento Completo

AANE2 | Autorizacdo  Apresentacdo noutra  Estancia — | Operador
Carregamento Completo nas instalacbes de um dos
Fornecedores

AANE3 | Autorizacdo  Apresentacdo noutra  Estancia  — | Operador
Carregamento Completo nas instalacbes de um dos
Exportadores

AANE4 | Autorizacdo Apresentacdo noutro Local e noutra | Operador
Estancia

AANL1 | Autorizacao Apresentacdo noutros Locais — | Operador

Carregamento Completo nas instalacbes de um dos

Fornecedores

97




Instrucoes de Preenchimento das Declaragoes Electrénicas de Exportacao

STADA - EXPORTAGAO

1/2010
Aposicao da
Codigo Descritivo Mengao
AANL2 | Autorizagdo  Apresentacao noutros Locais — | Operador
Carregamento Completo nas instalacbes de um dos
Exportadores
AANL3 | Autorizacdo Apresentacdo noutros Locais Operador
ACE Anulacdo Por Circunstancias Especiais Sistema
ADSL Autorizacdo de dispensa de selagem Operador
AEDP Autorizacdo de aceitacdo de declaracdo a posteriori Operador
AERA Anulacéo Por Erro No Regime Aduaneiro Sistema
AOUT Outras Autorizacdes Operador
ASCD Anulacdo/Mercadorias sem condicbes para serem | Sistema
declaradas
AUFF Autorizacdo de Utilizacdo de Férmula de Fabrico Operador
CC Carregamentos Completos Operador
CCE Certificado Comprovativo de Exportacao Operador
CTU Contrato de Transporte Unico Operador
DCFP Declaracdo Complementar fora de prazo Operador
DHAB Documento de Habilitacdo Operador
DPAG Dispensa de Pagamento Operador
EORI Numero de ldentificacdo do Operador Econémico Sistema
MA Mercadoria Apresentada Sistema
OUMED | Outra Unidade de Medida Operador
PAL Pedido de Analise Laboratorial Operador
PICRE | Produtos de |Intervencdo com Restituicdo — | Operador
Regulamento (CEE) n.© 3002/92
PISRE Produtos de intervencdo sem  Restituicdo — | Operador
Regulamento (CEE) n.© 3002/92
PROC Procuracéo Operador
PS2 Exportacdo Temporaria Operador
REMB Reembolso Operador
RETIA | Rectificagéo por Iniciativa da Administracdo Sistema
RETPO | Rectificacdo a Pedido do Operador Sistema
REVIA | Revisao por Iniciativa da Administracdo Sistema
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Aposicao da
Codigo Descritivo Mengao
REVPO | Revisdo a Pedido do Operador Sistema
RNP Restituicdo nédo paga
STAC Saida do Territério Aduaneiro da Comunidade Operador
T5N Documento Nacional em Substituicdo do T5 Operador
TEFTA | Travessia EFTA Operador
VAVR Valor Aduaneiro Menor Valor Facturado Operador

Ay

Documentos certificados e autorizacdes, necessarios a declaracao em
concreto, e dependentes das mercadorias, regime, representacao, etc.

Relativamente a cada um destes itens, devem ser indicados um dos coédigos
admissiveis os quais, para maior facilidade de alteracdo, constam do Anexo II

ao presente Manual.

O cddigo do documento com estrutura alfanumérica a 4 digitos.

O codigo do documento deve ser indicado com letras mailusculas e é de

preenchimento obrigatério mesmo nas situacbes em que, em virtude da
declaracdo a aceitar ser incompleta, ainda ndo esteja emitido o documento
respectivo.

Nota: Para certos tipos de documentos cuja existéncia fisica apenas possa ser
assegurada ap6s a numeracdo e/ou autorizacdo de saida da declaragdo, é
admissivel que apenas seja aposto quando da aceitacdo da declaragcdo, a sigla
correspondente ao documento que futuramente serd emitido. Desta forma e
através da funcionalidade de Registo de Identificagdo de Documentos, sera
possivel a Administracdo averbar o niumero e data de emissdao dos mesmos logo

que emitidos e sem que essa insercao obrigue a criar versao a declaragéo.
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Lista de documentos e certificados cuja insercdao pode ser efectuado pela

funcionalidade Registo de Identificacao de Documentos:

Codigo Descricao
2%01 Certificado para a aplicagdo do n.° 2 do art.° 12.°© do Acordo
Relativo a Unido Aduaneira CE/Andorra
9EO5 Manifesto via aérea (T2)
9EO07 Declaracdo de origem do exportador autorizado
Cc604 INF 2
C605 INF 3
C606 INF 5
Cc612 Declaracao de transito comunitario interno (T2F)
C613 Guia de remessa CIM (T2)
cé614 Guia de remessa CIM (T2F)
C615 Boletim de entrega (T1)
C616 Boletim de entrega (T2)
C617 Boletim de entrega (T2F)
c618 Manifesto (via aérea) (T2F)
C619 Manifesto (via maritima) (T2F)
C620 Documento T2LF
NO18 Certificado ATR
N710 Manifesto (via maritima) (T1)
N821 Declaracado de transito comunitario externo/transito comum T1
N822 Declara¢ao de transito comunitario interno T2
N823 Copia de controlo T5
N952 Caderneta TIR
N954 Certificado de circulagdo EUR.1
uo45s Certificado de circulacdo EUR-MED
uo4s8 Declaracao na factura EUR-MED

O nimero do documento (referéncia), com estrutura alfanumérica até 26

digitos. Devera ser sempre aposto, a excepc¢do das situacbes em que o mesmo sb

possa ser emitido apds autorizacdo de saida e como tal, serem averbados através

da funcionalidade Registo de Identificacao de Documentos (ver transito, T5
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...), apo6s aceitacdo da declaracdo (EUR1) ou quando seja emitido apOs aceitacédo
(aplicando-se a declaracdo incompleta por falta de documentos).

Estas regras ndo obviam a exigibilidade da identificacdo de documentos cuja néo
existéncia, a data de aceitacdo da declaracdo, € impeditiva da aceitacdo da

declaracéo.

A data de emissdao do documento com estrutura numérica a 8 digitos

(dia+més—+ano). Segue as regras de aposi¢cdo do niumero do documento.

A data de fim de validade do documento com estrutura numérica a 8 digitos,
casa de preenchimento obrigatério, sempre que se trate de um certificado que
contenha data de fim de validade. (ex: X001 ou X002)

O tipo de entidade emissora
Deve ser preenchida, consoante a aplicacdo dos cddigos 1, 2 ou 3, que tem o

seguinte significado:
1 - Cédigo de pais
2 - Cbdigo de estancia
3 - Outra entidade

No documento X001 deve ser sempre indicado o cddigo 1.

Entidade emissora com estrutura alfanumérica até 35 digitos.

Deve ser indicado o cédigo do pais ou o cddigo da estancia ou o de outra entidade
nao especificada.

No documento X001 deve ser sempre indicado o cédigo do pais que emitiu o

certificado.

Moeda de facturacao com estrutura alfanumérica a 3 digitos.
Aplicavel apenas nos casos em que exista mais de uma factura e a facturacdo seja

efectuada em mais de uma moeda. Ver Regras da casa 22.
Montante facturado até 15 digitos +3 casas decimais

Aplicavel apenas na situacao anterior, devendo ser indicado o montante de cada

uma das facturas.

101



Instrucoes de Preenchimento das Declaragoes Electrénicas de Exportacao

STADA - EXPORTAGAO

1/2010

Quantidade até 11 digitos +3 casas decimais

Sempre que haja mais que um certificado de exportacdo por adicdo, devera ser

indicada aqui a quantidade a ser utilizada de cada um dos certificados.

Unidade de medida com estrutura alfanumérica a 3 digitos. Aplicavel aos casos

anteriores.
KGM Quilogramas de Peso liquido
HLT Hectolitro
EUR Euro
NAR Numero de Unidades
TNE Toneladas

Devera ser indicada aqui a unidade de medida respeitante a quantidade utilizada.

Observacgoes diversas

v

Sempre que no campo “codigo do documento” conste X001 - AGREX e

este seja emitido em papel, para além dos campos do “numero de

documento” e “data de emissdo” tera que, obrigatoriamente, ser

preenchido o campo “data de fim de validade”.

No caso do certificado de exportacdo ndo ser emitido em papel, isto é,

quando o documento for confrontado com a aplicagdo informatica de
licenciamento, a data de fim de validade ndo é aposta, pois sera fornecida

automaticamente aquando da validacdo do documento.

Se na casa 44 constar uma referéncia ao certificado de exportacdo AGREX
(X001), tera de ser indicada a quantidade a utilizar relativamente a esse
certificado, mesmo que sé seja invocado um certificado. O total das
quantidades declaradas nos certificados ter4d de ser coincidente com a

quantidade da casa 38 ou 41 da adicdo respectiva.

Se a imputacédo de quantidades no AGREX tiver de ser efectuada com base

em quantidades diferentes do peso liquido ou da unidade suplementar, (ex.
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peso liquido escorrido), devera ser aposta essa quantidade e respectiva
unidade de medida, bem como, uma mencao na casa 44 OUMED - Outra
Unidade de Medida.

v" Nos casos em que seja indicado um certificado de restituicbes (HA1), o
cédigo de documento a aplicar é o C649 — Certificado de Restituicdo, ndo

havendo lugar aos preenchimentos especificos acima indicados.

v Os campos “moeda de facturacdo” e “montante facturado” s6é podem estar
associados aos codigos N935 — Factura com base na qual é declarado o

valor aduaneira das mercadorias.

v'  Sao considerados, para efeitos de valor, os seguintes documentos:

N935 — Factura

N380 — Factura comercial

N325 — Factura pro-forma

N203 — Declaracao provisoéria de valor

N315 — Contrato

N395 — Factura a consignacgao

9EO3 — Documento equivalente a factura para efeitos de IVA

9EO06 — Declaracéo de Valor.

v" Nos casos de facturagdo em mais que uma moeda, na casa 44 devem ser
preenchidos os campos “moeda de facturacdo” e “montante facturado”
relativos a cada factura. As regras de acerto cambial encontram-se

descritas na casa 22.

v" Sempre que seja obrigatéria a sujeicdo das mercadorias ao regime de

transito, na sequéncia da declaracdo de exportagdo, deve na casa 44, ser
mencionado um dos cédigos correspondentes aos diversos procedimentos

de transito.

v As regras do Regime de transito podem néo ser aplicaveis, se na casa 44,

em substituicdo do documento de transito constar C620 — T2LF. Esta

situacdo pode ocorrer se simultaneamente:
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= Na casa 1 constar CO
= Na casa 25 constar o modo de transporte 1
= A estancia de expedicdo (casa A) coincidir com a estancia de

saida (casa 29)

v A casa 44 devera ser preenchida com o respectivo cédigo do documento
de controlo T5 (N823), quando forem de aplicar as regras do documento

de controlo.??

v' Sempre que na casa 37 constar o regime 1041 e na casa 44 a mencéo
REMB, entao:

= Na casa 44 nao pode constar nenhum documento de origem, se
na casa 1 constar o cddigo EU ou na casa 17 a) constar AD, XC,
XL, MX, FO, IL, HR, TR, AL, BA, CL, ME, MK, DZ, EG, JO, MA, TN
ou PS.

v' A referéncia as declaracbes aduaneiras de sujeicdo, devem constar da
Casa 40 da declaracado de exportacao.

v A referéncia as autorizacbes de regimes econémicos suspensivos é
efectuada, pela aposicdo do coédigo €C019 — Autorizagbes Globais de
Aperfeicoamento Passivo, C601 — Autorizacdes Globais de Aperfeicoamento
Activo e N990 para todas as restantes autorizacdes globais. Estes codigos
sdo significativos da existéncia de autorizacdo, devendo ser seguidos do
namero da mesma que, nos casos de autorizacdes emitidas em Portugal,

terd a seguinte estrutura:

Comprimento total (anl7)

= Subtipo da autorizacdo (an4) Ex. ARAA (correspondente a
Regime de aperfeicoamento activo)

= Ano (n4) Ex. 2005

= Cadigo do Pais (a2): PT

22 ver circular 2/2005 série 11 sobre “Aplicacdo do exemplar de controlo T5 na exportacio”
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= N.° de identificacdo da autorizacdo (n4) Ex. 1234
= Identificacdo do servico emissor da autorizacdo (an3) Ex. 900

(Servigos Centrais)

v" No caso de autorizagdes emitidas noutro Estado Membro, ndo estando
harmonizada a estrutura de numeracdo, a mesma deve ser indicada da

seguinte forma:

Comprimento maximo (an..26)

= Subtipo da autorizacdo (an4) ex. ARAA (correspondente a
Regime de aperfeicoamento activo)

= Ano (n4) ex. 2005

= (Cdbdigo do Pais (a2): ex. NL (para uma autorizacdo emitida na
Holanda)

= N.° de identificacdo da autorizacdo (na..16) ex. 12AA123

v" No caso de se tratar de uma autorizacdo casuistica relativa ao DAU de
sujeicdo (documento precedente), esse preenchimento é efectuado pela
aposicdo, na casa 44, do cédigo N960, seguido do numero do DAU

precedente.

Exemplo:

= Cddigo: N960
= Referéncia: 2006PT0003402191635
= Data de emissao: 09 03 2006

v A referéncia a autorizacdo de Aperfeicoamento Passivo ou a Exportacao
Temporaria de mercadorias, sera substituida na casa 44, pelas mencdes
00100 ou PS2, respectivamente, que constituem uma mencado indicativa
que a sujeicdo ao Regime vai ser efectuada através de pedido efectuado na
prépria declaracdo (procedimento simplificado no ambito do Regime de
Aperfeicoamento Passivo ou pedido de retirada de confrontacbes para

Exportacdo Temporaria).
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v' Sempre que na casa 44 constar a mencdo REMB, na casa 2 constar um

operador IEC, na casa 33 constar uma mercadoria IEC, entdo:

v Na casa 44 tera de constar a identificagdo 9D01 — Declaracdo de
Introdu¢do no Consumo corresponde a(s) DIC(s), para a(s) qual(is) se
solicita reembolso, bem com o(s) respectivo(s) nimero(s) e data de

emissao.

v' A identificacdo da(s) Guias de Emolumentos da declaracdo devera ser
efectuada pela utilizacdo do cédigo 9X01, devendo a referéncia ser
preenchida com o numero de receita da guia. Na data, devera constar a

data relativa aquela receita.

v" Nas situacdes de declaracées com beneficio de restituicdo a exportacdo em
que tenha de ser declarada a taxa, deve ser utilizado o cdédigo de
documento Y913, sendo o preenchimento efectuado indicando o nimero e
data em que foi efectuada a declaracdo escrita da taxa, devendo ainda ser
aposto no campo quantidade, a taxa em EUR, e no campo unidade de

medida, o cédigo da unidade de medida da taxa.

Exemplo 1

Montante das restitui¢cdes: 31,10 EUR/100kg

Entédo:

Campo quantidade — 31,10

Campo unidade de medida — 003 (cddigo do valor por 100 kg)
Exemplo 2

Montante das restituicbes: 28,448 EUR/HL

Entdo:

Campo quantidade — 28,448

Campo unidade de medida — HLT (c6édigo do hectolitro)

Caso nédo exista fixacdo antecipada da taxa de restituicdo, principalmente no caso
das Mercadorias ndo abrangidas pelo anexo | do Tratado, o valor da taxa a
inscrever é efectuado da mesma forma, recorrendo-se a informacdes sobre as

taxas pagas, aos produtos em causa, nos ultimos doze meses.
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v Nas situacbes em que o operador é possuidor de uma autorizacdo de
procedimento simplificado, a indicacdo da mesma é efectuada através da
insercdo do cédigo de documento 9F01, devendo, no espago reservado
para a identificagcdo do numero do documento, ser feita referéncia ao seu
namero de autorizagdo (ex: APDS2009PT0422040) e no campo data a

correspondente data de emisséao.

v' Se for invocado um estatuto AEO através de um dos seguintes coédigos de
documento Y022 ou Y023 ou Y024 ou Y025 ou Y027, tera de ser
indicado na casa numero de documento referéncia, o numero da

autorizacdo AEO a qual tem uma estrutura:

e Pais (cdodigo I1SO a2)

e Tipo de certificado AEO

o AEOC
o AEOS
o AEOF

e NUmero nacional da autorizacdo (an..29)

e CASA 46 - VALOR ESTATISTICO

Indicar o valor FOB das mercadorias declaradas na casa 31, isto é, o valor das
mercadorias no momento e local em que passam a fronteira o territério do Estado

— Membro de exportagéo real. (n® 1 do art. 4 do Reg. (CE) N°113/2010).

O valor estatistico devera incluir somente as despesas acessorias, tais como
despesas de transporte e de seguro, relativos a parte do trajecto que se situe no
territério do Estado — Membro de exportacado real. (n°© 4 do art. 4 do Reg. (CE) N°
113/2010).

Embora nos Regimes 3171, 3178 e 7600 as casas 20 e 22 nado estejam

preenchidas, desta casa terd de constar o valor das mercadorias declaradas.
Relagcdo com outras casas

Casa 20
Casa 22
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e CASA 47 - Calculo das imposicoes

Esta casa devera ser objecto de preenchimento sempre que seja aplicavel a Regra
de nao Draubaque, devendo ser na mesma inseridos os montantes indicados na
casa 40 a). No caso de haver mais que um DAU precedente, ou de haver mais
que uma adicdo, 0os montantes a indicar nesta casa terdo de corresponder ao

somatorio de todos os montantes indicados na base tributavel da casa 40 a).

Para tal, por adicdo, deverdo ser indicados os seguintes dados:

v Tipo de imposicao
v" Montante devido (em EUR)

v" Modo de pagamento

Os codigos a utilizar para o tipo de imposicéo sdo®3:

v" AO0O (codigo de receita 801) — Direitos aduaneiros sobre produtos
industriais
v" Al10 (codigo de receita 816) — Direitos aduaneiros sobre produtos

agricolas
Os coédigos a utilizar para o modo de pagamento séo:
A — Pagamento a boca do cofre

U — Garantia do interessado — global

V — Garantia do proprio — uma so6 transacgéao

X X X

T — Caucéao Global de desalfandegamento

e CASA 48 - Diferimento de Pagamento

Esta casa s6 deve ser preenchida quando o declarante beneficiar da possibilidade

de diferimento de pagamento da divida aduaneira e como tal, possua uma

garantia de suporte.

2% Apenas foram considerados estes cédigos tendo em atencdo que neste momento ndo existem
direitos de exportacdo e os montantes apurados por aplicacdo da Regra de ndo Draubaque sao direitos
de importacgéo.
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Neste caso deve ser indicado o nimero de Registo da garantia que tera a seguinte

constituicdo:

v' Ano da garantia (n4)
v NUumero da garantia (an...12)

v' Tipo de garantia (anl)
Relagao com outras casas
Casa 33
Casa 47
e CASA 49 - IDENTIFICAGCAO DO ARMAZEM
Indicar o codigo de identificacdo atribuido ao armazém onde as mercadorias estdo
a ser apresentadas para exportacdo, apenas podendo constar desta casa os locais

que estejam aprovados como entrepostos (aduaneiros ou fiscais).

A estrutura do cddigo de identificacdo dos entrepostos € composta pelos seguintes

elementos:

Tipo de Identificacdo - letra que determina o tipo de entreposto.

Entreposto Aduaneiro Tipo A

Entreposto Aduaneiro Tipo B

Entreposto Aduaneiro Tipo C

Entreposto Aduaneiro Tipo D

Entreposto Aduaneiro Tipo E

Entreposto Aduaneiro Tipo F

Entreposto ndo Aduaneiro (abastecimento, fiscal....)

Nl < | m o o m >

Entreposto Franco ou Zona Franca

Tipo de Local

ENT Entreposto Aduaneiro
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EFI Entreposto Fiscal
ABT Entreposto de Abastecimento
EFR Entreposto Franco
ZFR Zona Franca

Namero de Identificacdo de Local (anll), atribuido aquando da emissédo da

autorizacao.

Dos Entrepostos aduaneiros e de abastecimento, compostos por nimero n8 + an3

(os trés dltimos digitos correspondem ao codigo da estancia de controlo do local).

Dos Entrepostos fiscais compostos por n9 + an2

Codigo do Pais de emissdo da autorizagao

Sera sempre PT.

O preenchimento desta casa esta sujeita as seguintes regras:

v Se na casa 49 constar a identificacdo de um entreposto de
abastecimento, obrigatoriamente a (s) casa (s) 32a) tém de estar
preenchida (s) e na casa 17 a) s6 pode constar o codigo QQ.

v' Se a casa 49 estiver preenchida, obrigatoriamente a casa 30 tem de
estar em branco e vice-versa.

v Se na 12 subdivisdao da casa 37 constar os cadigos 3171, 3178, 1076
ou 7600, esta casa tem de estar preenchida.

v Se na 22 subdivisdao da casa 37 constar um cddigo 1LF, esta casa tem

de estar preenchida.
Se o detentor do armazém (depositario) possuir o estatuto de AEO, esse facto
devera ser invocado na casa 44, através da aposicdo do coédigo de documento

Y027.

Relagao com outras casas
Casa 17 a)
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Casa 30
Casa 32 a)
Casa 37
Casa 44

e CASA 50 - RESPONSAVEL PRINCIPAL

Esta casa destina-se a identificar, pela aposicdo do numero EORI, a pessoa,
estabelecida na area de jurisdicdo da estancia de saida, indicada na casa 29, e
que foi designada pelo exportador ou seu representante, para tramitar as
operacbes conducentes a obtencdo do resultado de saida e nomeadamente a

comunicacao de chegada.

S6 deve ser preenchida quando na casa 29 constar uma estancia nao PT e
quando na casa 44 tiver sido indicada a mencao 30400 - RET-EXP. Esta
mencédo devera ser aposta apenas na 1.2 adicdo da declaracéao.

O coédigo de pais da morada terd de ser igual ao coédigo de pais da estancia

aduaneira de saida.

A casa 29 a) nao pode estar preenchida.

A identificacdo devera ser efectuada do seguinte modo:

v EORI

v/ Cédigo Pais
Refere-se que embora esta casa seja de preenchimento facultativo, desde a
entrada em producdo do ECS — Export Control System, e tendo em atencdo que
esta informacdo n&o consta do Documento de Acompanhamento que ¢é
disponibilizado quando da autorizacdo de saida, o preenchimento desta informacao

nao aporta qualquer mais valia a operacao.
Relacao com outras casas

Casa 29
Casa 44
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e CASA 54 - LOCAL E DATA DE ENTREGA

Nesta casa deve ser sempre mencionado:

v' Local onde foi feita a declaracdo (indicar a localidade)

v' Data da declaracdo (corresponde a data do envio/entrega da
declaracéo)

v'  Pessoa que envia a declaracao

Quanto & pessoa que envia a declaragcdo, esta casa deverd ser preenchida da

seguinte forma:

Na modalidade Webforms:

1. A pessoa que envia é o Exportador entdo assinalar Sim:

Logo, tem que ter a casa 14 com Tipo = 1;

Se casa 2 for NIF colectivo, na casa 54 tem que indicar um representante organico
com cédula (A, C ou E) ou um NIF singular (representante organico sem cédula)
relacionado com aquele operador e correspondente a identificacdo da pessoa que
efectuou o login de acesso ao portal;

Se a casa 2 for um NIF singular ndo preenche casa 54 porque nao ha

representante.

2. A pessoa que envia ndo € o Exportador entdo assinalar Nao:
Logo, tem que ter a casa 14 com tipo = 2 ou 3;
Nestes casos a casa 54 coincide com a casa 14.
Preenche-se com cédula R no caso de Despachante oficial, cédula | no caso de
Representante indirecto autorizado ou NIF Singular no caso de Representante

Indirecto ocasional. A identificacdo € da pessoa que fez 0 acesso ao portal.

Na modalidade xml.:

Em qualquer situacdo deverd ser referida a cédula ou o NIF da pessoa que

efectuou o login de acesso ao portal.
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Se a casa 14 for Tipo 1, ou seja, quando o declarante é o exportador, o

preenchimento deve ser efectuado da seguinte forma:

v Se casa 2 for NIF colectivo, na casa 54 tem que indicar um
representante organico com cédula (A, C ou E) ou um NIF singular
(representante organico sem cédula) relacionado com aquele operador
e correspondente a identificacdo da pessoa que efectuou o login de
acesso ao portal;

v/ Se a casa 2 for um NIF singular ndo preenche a casa 54 porque ndo ha

representante.

Se a casa 14 for Tipo 2 ou 3, ou seja, quando o declarante ndo coincide com o

exportador, o preenchimento deve ser efectuado da seguinte forma e :

v Preenche-se com cédula R no caso de Despachante Oficial, cédula I no
caso de Representante Indirecto Autorizado ou NIF Singular no caso de
Representante Indirecto Ocasional. A identificacdo é da pessoa que fez

0 acesso ao portal.

113



Instrucoes de Preenchimento das Declaragoes Electrénicas de Exportacao

STADA - EXPORTAGAO

1/2010
ANEXO I
Lista das abreviaturas dos documentos na casa 40
Descritivo Codigo

Lista dos contentores 235
Lista de carga 270
Lista de volumes 271
Factura pré forma 325
Factura comercial 380
Titulo de transporte 703
Conhecimento principal 704
Conhecimento 705
Guia de remessa CIM (caminho-de-ferro) 720
Lista de acompanhamento SMGS 722
Guia de remessa para os transportes rodoviarios 730
Carta de porte aéreo 740
Carta de porte aéreo principal 741
Boletim de expedicdo (remessas postais) 750
Documento de transporte multimodal/combinado 760
Manifesto de carga 785
Taldo 787
Transito comunitario — remessas mistas (T) 820
Transito comunitario externo (T1) 821
Transito comunitéario interno (T2) 822
Exemplar de controlo T5 823
Caderneta TIR 952
Livrete ATA 955
Documento Administrativo de Acompanhamento AAD
Referéncia/Data de Registo contabilistico das mercadorias CLE
Boletim de informacfes INF3 IF3
Boletim de informagfes INF8 IF8
Manifesto maritimo — procedimento simplificado MNS
T2 T2
T2ATA T2ATA
T2CIM T2CIM
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Descritivo Cadigo

Transito comunitéario interno — n° 1 do artigo 340°-B T2F
T2L T2L
T2LF T2LF
T2M T2M
T2TIR T2TIR
Diversos 777

Nota: Se o documento precedente tiver sido estabelecido com base no DAU, a

abreviatura do documento é composta pelos cddigos previstos na primeira sub

casa da casa 1 (IM, EX, CO e EU).
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ANEXO 11

Lista de c6digos de documentos e certificados

Tabela de documentos e certificados ordenada por cédigo

Cadigo Descrigao

Cco12 Certificado para exportacdo de massas para os USA (certificado
P2)

Co19 Autorizacdo de aperfeicoamento passivo Reg. (CEE) no 2454/93
(JO L253)

C034 Certificado comunitario "Kimberley"

C038 Documento estatistico ICCAT para o atum rabilho

C039 Documento estatistico ICCAT para o espadarte

Cco40 Documento estatistico ICCAT para o atum patudo ou documento
estatistico IOTC para o atum patudo

co41 Certificado de reexportacdo ICCAT para o atum rabilho

Cc042 Certificado de reexportacdo ICCAT para o espadarte

co43 Certificado de reexportacdo ICCAT para o atum patudo ou
certificado de reexportacédo IOTC para o atum patudo

C050 Certificado em conformidade com as disposi¢des do Regulamento
(CE) no 1234/2007 (JO L 299)

C052 Autorizacdo de exportacdo para mercadorias e tecnologias
objecto de restricbes

C400 Documento a apresentar no ambito da Convengéo de Washington

Cc601 Autorizacdo de aperfeicoamento activo

Cc604 Boletim INF 2

C605 Boletim INF 3

C606 Boletim INF 5

c607 Boletim INF 6

Cc608 Boletim INF 7

Cc609 Boletim INF 8

c610 Boletim INF 9

Cé611 Documento de informacédo (Anexo 104)

Cc612 Declaracao de transito comunitario interno (T2F)

Cc613 Guia de remessa CIM (T2)

c614 Guia de remessa CIM (T2F)
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Cédigo Descrigao

C615 Boletim de entrega (T1)

C616 Boletim de entrega (T2)

Cc617 Boletim de entrega (T2F)

c618 Manifesto (via aérea) (T2F)

C619 Manifesto (via maritima) (T2F)

C620 Documento T2LF

Cc621 Documento T2M

C623 Certificado de transbordo EXP.1

Cc624 Formulério NATO 302

C626 Informagfes Pautais Vinculativas

C627 Informagdes Vinculativas de Origem

C635 Etiqueta (Convencdo CITES)

Cc645 Certificado para equipamento militar

c648 Certificado de carne desossada

Cc649 Certificado de restituicdo

C651 Documento administrativo de acompanhamento

C652 Documento de acompanhamento do transporte de produtos
vitivinicolas Reg. 884/2001 (JO L128)

C653 Confirmacédo (exportacdo para o lraque)

C654 Autorizacdo para produtos para uso estritamente médico

C655 Prova do produto

C656 Documento de capturas — tal como indicado no Reg. (CE) n.°©
669/2003 (JO L97) Dissostichus spp (marlongas)

C657 Certificado sanitario BSE
Documento de notificagdo em conformidade com as disposicdes

C669 do Regulamento (CE) n.° 1013/2006 (JO L 190)

Documento de acompanhamento em conformidade com as

C670 disposicfes do Regulamento (CE) n.© 1013/2006 (JO L 190)

C673 Certificado de captura

EO12 Licenca de exportacao “Bens culturais" Reg. (CEE) 3911/92 (JO
L395)

EO13 Autorizacdo de exportacdo emitida pela Comissao apos
verificacdo da conformidade com o artigo 11 do Reg. (CE)
2037/2000, (JO L 244) Ozono

EO014 Certificado de exportacdo — Produtos lacteos
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Cédigo Descrigao

E990 Autorizacdo de exportacdo de mercadorias susceptiveis de serem
utilizadas para infligir tortura ou outras penas ou tratamentos
cruéis, desumanos ou degradantes Reg. (CE) 1236/2005 (JO
L200)

NO18 Certificado ATR

NO36 Bilhete de Identidade

NO39 Passaporte

NO041 Carta de Conducéo

NO062 Bens Pessoais

NO089 Certificado Sanitario de Carnes e seus produtos

N094 Certificado de um Medicamento

N203 Declaracao provisoria de Valor

N268 Certificado do Vinho

N271 Lista de embalagens (packing list)

N315 Contrato

N325 Factura pré-forma

N380 Factura Comercial

N381 Nota de Crédito

N383 Nota de Débito

N395 Factura a Consignacao

N703 Carta de frete emitida por um transitario

N704 Conhecimento Principal

N705 Conhecimento

N710 Manifesto (via maritima) (T1)

N720 Guia de remessa CIM

N730 Guia de remessa para os transportes rodoviarios

N740 Carta de porte aéreo

N741 Carta de porte aéreo principal

N750 Remessas por via postal

N760 Documento de transporte multimodal/combinado

N811 Licenca de Exportacao

N820 Declaracoes de Transito T

N821 Declaracao de transito comunitario externo/transito comum T1

N822 Declaracao de transito comunitéario interno T2
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Codigo Descrigao

N823 Copia de controlo T5

N830 Declaracdo de mercadorias para exportagcdo (DME)

N841 Certificado de Controlo Alimentar

N851 Certificado fitossanitario

N852 Analises e certificado sanitario

N853 Certificado de controlo veterinario

N855 Certificado de Inspeccao

N861 Certificado de origem universal

N862 Declarag¢ao de origem

N864 Certificado de origem preferencial

N870 Certificado Consular

N935 Factura com base na qual é declarado o valor aduaneiro das
mercadorias

N941 Autorizacdo de exportacdo para paises com embargo

N952 Caderneta TIR

N954 Certificado de circulagdo EUR.1

N955 Caderneta ATA

N960 DAU

N990 Autorizacdo para beneficiar de um Regime aduaneiro com
impacto econdémico e destino especial (Excepto A. Activo e A.
Passivo)

uo45 Certificado de circulacdo EUR-MED

uo4s8 Declaracao na factura EUR-MED

X001 Certificado de Exportacdo — AGREX

X002 Autorizacdo de exportacdo de produtos de dupla utilizacdo Reg.
(CE) n® 1334/2000 JO L 159 e respectivas rectificacdes).

X010 Autorizacdo de exportacdo de produtos e tecnologias militares
(Regulamento (CE) n.© 423/2007 e suas alteracdes)

X011 Autorizacdo de exportacdo de produtos e tecnologias militares
(Regulamento (CE) n.© 329/2007 e suas alteracdes)

X012 Autorizacdo de exportacdo emitida pelas autoridades
competentes do Estado-Membro em que o exportador se
encontra estabelecido

X035 Autorizacdo de exportacdo (precursores) emitida pelas

autoridades competentes do Estado-Membro em que o
exportador se encontra estabelecido. (Reg. 1277/2005)
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Y010 Os produtos devem satisfazer os requisitos pertinentes dos

Regulamentos (CE) n.© 852/2004 e (CE) n.© 853/2004,
nomeadamente no que se refere a preparagdo num
estabelecimento aprovado e ao cumprimento das exigéncias em
matéria de marcacdo de salubridade estabelecidas no da seccéo |
do anexo Il do Regulamento (CE) n.© 853/2004.

Y011 Os produtos devem satisfazer os requisitos pertinentes dos
Regulamentos (CE) n.° 852/2004 e (CE) n.© 853/2004,
nomeadamente no que se refere a preparacdo num
estabelecimento aprovado e ao cumprimento das exigéncias em
matéria de marcacdo de salubridade estabelecidas no capitulo 111
da seccdo | do anexo | do Regulamento (CE) n.© 854/2004.

Y015 Os diamantes em bruto devem estar acondicionados em
contentores inviolaveis e os selos apostos na exportacdo pelo
participante (Kimberley Process) ndo estdo rompidos

Y022 Expedidor/exportador (numero do certificado AEO)

Y023 Destinatério (nimero do certificado AEO)

Y024 Declarante (numero do certificado AEO)

Y025 Representante (nimero do certificado AEO)

Y027 Depositario (numero do certificado AEO)

Y900 A mercadoria declarada nao pertence a Convencdo de
Washington (CITES).

Y901 Produto né&o incluido na lista de produtos de dupla utilizagdo.

Y902 Mercadorias diferentes das descritas nas notas de rodapé OZ
associadas a medida

Y903 Os bens declarados nédo estéo incluidos na lista dos bens culturais

Y904 Mercadorias diferentes das descritas nas notas de rodapé TR

associadas a medida

Y905 Mercadorias que serdo utilizadas exclusivamente para fins de
exposi¢cdo publica num museu, atendendo ao seu valor histérico,
ou instrumentos técnicos de aplicagdo médica

Y906 Mercadorias diferentes das descritas nas notas de rodapé TR
associadas a medida (708) Reg. (CE) 1236/2005 (JO L200)

Y907 Mercadorias que se destinem a ser utilizadas por pessoal civil ou
militar de um Estado Membro que participe numa operacédo da UE
ou da ONU de manutencao da paz ou de gestdo de crises no pais
terceiro de destino, ou numa operacédo baseada em acordos entre
os Estados Membros e paises terceiros no dominio da defesa Reg.
(CE) 1236/2005 (JO L200)
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Cédigo Descrigao

Y908 Exportacdo para os seguintes territérios dos Estados Membros
(Gronelandia, Nova Caledénia e Dependéncias, Polinésia
Francesa, Territérios Austrais e Antarcticos Franceses, llhas
Wallis e Futuna, Mayotte, Sdo Pedro e Miquelon, Busingen),
desde que as mercadorias sejam utilizadas por um agente da
autoridade tanto no pais ou territério de destino como na parte
metropolitana do Estado Membro a que esse territdrio pertence
Reg. (CE) 1236/2005 (JO L200)

Y909 As mercadorias declaradas ndo sdo abrangidas pelo Regulamento
(CE) n.© 1984/2003 do Conselho.

Y911 Os produtos ndo correspondem aos descritos nas notas de rodapé
"MG" associadas a medida (Regulamento (CE) n.© 423/2007

Y912 As mercadorias declaradas ndo sdo abrangidas pelo Regulamento
(CE) n.© 194/2008 do Conselho

Y913 Taxa de restituicdo Unica, em conformidade com o artigo 9.° do
Regulamento (CE) n.© 612/2009

Y914 Montantes de restituicdes inferiores a 1 000 Euros, nos termos do
artigo 9. ° do Regulamento (CE) n.© 612/2009

Y915 Ndmero de identificacdo de referéncia do Regulamento (CE) n.°
689/2008

Y916 Produto néo sujeito as disposi¢cdes do Regulamento (CE) n.°
689/2008 relativo a exportacdo e importacdo de produtos
quimicos perigosos, anexo |I.

Y917 Produto néo sujeito as disposi¢cdes do Regulamento (CE) n.°
689/2008 relativo exportacdo e importacdo de produtos quimicos
perigosos, anexo V.

Y919 Numero de identificacdo de referéncia para produtos quimicos
sujeitos as disposi¢cbes do artigo 2.2, n.° 2, alinea i), do
Regulamento (CE) n.°© 689/2008.

Y920 Mercadorias que nao as descritas nas notas de rodapé associadas
a medida

Y921 Bens isentos da proibicdo

Y922 Outros que peles de gato e de céo tais como mencionados em
Regulamento (CE) N.° 1523/2007

Y924 Produtos outros que mercario metdlico nos termos do
Regulamento (CE) N.° 1102/2008

Y925 Exportacdo para fins de investigacdo e desenvolvimento ou para
fins médicos ou de analise

Y927 As mercadorias declaradas ndo sdo abrangidas pelo Regulamento
(CE) n.© 1005/2008

2EO01 Declaracao de Autorizacdo de utilizacdo de Férmula de Fabrico

2EO05 Declaracdo para Abastecimentos de Bebidas e Tabacos
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Cadigo Descricao
2GO01 Autorizacdo da PSP
2G02 Declaracao que indica que o produto de uso veterinario (PUV)
nela discriminado esta autorizado a ser comercializado em
territorio nacional
2HO1 Certificado de inspecc¢ao previa
2HO02 Certificado que comprove a autorizacdo de fabrico para o produto
de uso veterinario (PUV), em territdrio nacional
2HO03 Certificado veterinario (Regulamento (CE) 1774/2002 e
Regulamento (CE) 181/2006)
2HO5 Certificado sanitario (Regulamento (CE) 1774/2002 e
Regulamento (CE) 181/2006)
2X01 Certificado para a aplicacdo do n.© 2 do art.° 12.© do Acordo
Relativo a Unido Aduaneira CE/Andorra
2Y01 Mercadorias nao susceptiveis de se enquadrarem no ambito da IC
2Y13 Produtos nédo sujeitos a medida 715 (Regulamento (CE)
1774/2002 e Regulamento (CE) 181/2006)
2Y98 Mercadoria ndo abrangida pelos regimes previstos nas
Informagdes Complementares (IC) n.°s 713 e 714
2701 Boletim de andlises do IVV
2202 Copia do resumo das caracteristicas do produto de uso
veterinario (RCPUV) aprovado ou documento equivalente
9D01 Declaragao de Introdugdo no Consumo
9D02 Declaragcao de Veiculo Automovel
9D03 Etiqueta anexo 42B das DACAC
9EO03 Documento equivalente a factura para efeitos de IVA
9EO5 Manifesto via aérea (T2)
9E06 Declaracao de valor
9EO07 Declaracao de origem do exportador autorizado
9E09 Boletim de medi¢céo para granéis
9E26 Guia de Remessa
9E29 Guia ou nota de devolucéao
9F01 Autorizacdo de simplificagcbes
9G04 Declaracdo emitida pelo Gabinete de Planeamento e Politicas
autorizando a Importacdo/Exportacdo de suplementos
alimentares (1C039)
9GO05 Autorizacdo do INFARMED
9G06 Autorizacdo do Instituto Tecnolégico e Nuclear (ITN)
9G07 Autorizacdo da Direccdo — Geral de Energia e Geologia
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9G08 Documento de Informacdes (Residuos)

9X01 Guia de emolumentos pessoais

9X14 Embalagens retornaveis

9701 Garantia prestada no INGA

9202 Livrete

9203 Titulo de Registo de Propriedade

9212 Documento Unico Automovel
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Tabela de documentos e certificados ordenada por descritivo

Codigo Descricao

Y900 A mercadoria declarada ndo pertence a Convencdo de
Washington (CITES).

N852 Analises e certificado sanitario

Y909 As mercadorias declaradas ndo sdo abrangidas pelo Regulamento
(CE) n.© 1984/2003 do Conselho.

Y912 As mercadorias declaradas ndo sdo abrangidas pelo Regulamento
(CE) n.© 194/2008 do Conselho

Y927 As mercadorias declaradas ndo sdo abrangidas pelo Regulamento
(CE) n.© 1005/2008

9G07 Autorizacdo da Direccdo — Geral de Energia e Geologia

2G01 Autorizacdo da PSP

Cc601 Autorizacdo de aperfeicoamento activo

Cco19 Autorizacdo de aperfeicoamento passivo Reg. (CEE) no 2454/93
(JO L253)

X035 Autorizacdo de exportacdo (precursores) emitida pelas
autoridades competentes do Estado-Membro em que o
exportador se encontra estabelecido. (Reg. 1277/2005)

E990 Autorizacdo de exportacdo de mercadorias susceptiveis de serem
utilizadas para infligir tortura ou outras penas ou tratamentos
cruéis, desumanos ou degradantes Reg. (CE) 1236/2005 (JO
L200)

X002 Autorizacdo de exportacdo de produtos de dupla utilizacdo Reg.
(CE) n® 1334/2000 JO L 159 e respectivas rectificacdes).

X010 Autorizacdo de exportacdo de produtos e tecnologias militares
(Regulamento (CE) n.© 423/2007 e suas alteracfes)

X011 Autorizacdo de exportacdo de produtos e tecnologias militares
(Regulamento (CE) n.© 329/2007 e suas alteracfes)

EO13 Autorizacdo de exportacdo emitida pela Comisséo apés
verificacdo da conformidade com o artigo 11 do Reg. (CE)
2037/2000, (JO L 244) Ozono

X012

Autorizacdo de exportacdo emitida pelas autoridades
competentes do Estado-Membro em que o exportador se
encontra estabelecido
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C052 Autorizacdo de exportacdo para mercadorias e tecnologias
objecto de restricbes
N941 Autorizacdo de exportacdo para paises com embargo
9F01 Autorizacdo de simplificacdes
9GO05 Autorizacdo do INFARMED
9G06 Autorizacdo do Instituto Tecnolégico e Nuclear (ITN)
N990 Autorizacdo para beneficiar de um Regime aduaneiro com
impacto econémico e destino especial (Excepto A. Activo e A.
Passivo)
C654 Autorizacdo para produtos para uso estritamente médico
Y921 Bens isentos da proibicdo
N062 Bens Pessoais
NO36 Bilhete de Identidade
2201 Boletim de andlises do IVV
C615 Boletim de entrega (T1)
Cc616 Boletim de entrega (T2)
Cc617 Boletim de entrega (T2F)
9E09 Boletim de medicao para granéis
Cc604 Boletim INF 2
C605 Boletim INF 3
C606 Boletim INF 5
Cc607 Boletim INF 6
Cc608 Boletim INF 7
Cc609 Boletim INF 8
c610 Boletim INF 9
N955 Caderneta ATA
N952 Caderneta TIR
NO41 Carta de Conducéo
N703 Carta de frete emitida por um transitario
N740 Carta de porte aéreo
N741 Carta de porte aéreo principal
NO18 Certificado ATR
C034 Certificado comunitario "Kimberley"
N870 Certificado Consular
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C673 Certificado de captura

c648 Certificado de carne desossada

N954 Certificado de circulacdo EUR.1

uo45 Certificado de circulacdo EUR-MED

N841 Certificado de Controlo Alimentar

N853 Certificado de controlo veterinario

X001 Certificado de Exportacdo — AGREX

E014 Certificado de exportacdo — Produtos lacteos

N855 Certificado de Inspeccéo

2HO1 Certificado de inspeccéo previa

N864 Certificado de origem preferencial

N861 Certificado de origem universal

Cco043 Certificado de reexportacdo ICCAT para o atum patudo ou
certificado de reexportacdo IOTC para o atum patudo

co41 Certificado de reexportacdo ICCAT para o atum rabilho

co42 Certificado de reexportacdo ICCAT para o espadarte

Cc649 Certificado de restituicdo

C623 Certificado de transbordo EXP.1

NO094 Certificado de um Medicamento

N268 Certificado do Vinho

Co50 Certificado em conformidade com as disposi¢des do Regulamento
(CE) no 1234/2007 (JO L 299)

N851 Certificado fitossanitario

2X01 Certificado para a aplicagdo do n.© 2 do art.° 12.° do Acordo
Relativo a Unido Aduaneira CE/Andorra

Cc645 Certificado para equipamento militar

Co12 Certificado para exportacdo de massas para os USA (certificado
P2)

2HO02 Certificado que comprove a autorizagéo de fabrico para o produto
de uso veterinario (PUV), em territdrio nacional

2HO5 Certificado sanitario (Regulamento (CE) 1774/2002 e
Regulamento (CE) 181/2006)

C657 Certificado sanitario BSE

NO89 Certificado Sanitario de Carnes e seus produtos
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2HO3 Certificado veterinario (Regulamento (CE) 1774/2002 e
Regulamento (CE) 181/2006)

C653 Confirmacado (exportacao para o lraque)

N705 Conhecimento

N704 Conhecimento Principal

N315 Contrato

N823 Copia de controlo T5

2702 Copia do resumo das caracteristicas do produto de uso
veterinario (RCPUV) aprovado ou documento equivalente

N960 DAU

2EO01 Declaracdo de Autorizacao de utilizacdo de Férmula de Fabrico

9DO01 Declara¢ao de Introduc¢do no Consumo

N830 Declaragdo de mercadorias para exportacdo (DME)

N862 Declaragdo de origem

9EO07 Declaragao de origem do exportador autorizado

N821 Declaracao de transito comunitario externo/transito comum T1

Cc612 Declaracao de transito comunitario interno (T2F)

N822 Declaragao de transito comunitario interno T2

9E06 Declaracao de valor

9D02 Declaragcao de Veiculo Automovel

9G04 Declaracao emitida pelo Gabinete de Planeamento e Politicas
autorizando a Importacao/Exportacdo de suplementos
alimentares (1C039)

uo4s8 Declaracao na factura EUR-MED

2EO05 Declaracdo para Abastecimentos de Bebidas e Tabacos

N203 Declaracao provisoria de Valor

2G02 Declaracédo que indica que o produto de uso veterinario (PUV)
nela discriminado est& autorizado a ser comercializado em
territorio nacional

N820 Declaragbes de Transito T

Y024 Declarante (numero do certificado AEO)

Y027 Depositario (numero do certificado AEO)

Y023 Destinatério (nimero do certificado AEO)

C400 Documento a apresentar no ambito da Convengdo de Washington

C651 Documento administrativo de acompanhamento
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C652 Documento de acompanhamento do transporte de produtos
vitivinicolas Reg. 884/2001 (JO L128)
Documento de acompanhamento em conformidade com as
C670 disposicfes do Regulamento (CE) n.© 1013/2006 (JO L 190)
C656 Documento de capturas — tal como indicado no Reg. (CE) n.°
669/2003 (JO L97) Dissostichus spp (marlongas)
Cé611 Documento de informacdo (Anexo 104)
9G08 Documento de Informac¢des (Residuos)
Documento de notificagdo em conformidade com as disposicdes
€669 do Regulamento (CE) n.°® 1013/2006 (JO L 190)
N760 Documento de transporte multimodal/combinado
9EO03 Documento equivalente a factura para efeitos de IVA
Cco040 Documento estatistico ICCAT para o atum patudo ou documento
estatistico IOTC para o atum patudo
C038 Documento estatistico ICCAT para o atum rabilho
C039 Documento estatistico ICCAT para o espadarte
C620 Documento T2LF
C621 Documento T2M
9712 Documento Unico Automovel
9X14 Embalagens retornaveis
C635 Etiqueta (Convencdo CITES)
9DO03 Etiqueta anexo 42B das DACAC
Y022 Expedidor/exportador (nimero do certificado AEO)
Y925 Exportacdo para fins de investigacdo e desenvolvimento ou para
fins médicos ou de analise
Y908 Exportacdo para os seguintes territorios dos Estados Membros
(Gronelandia, Nova Caledénia e Dependéncias, Polinésia
Francesa, Territérios Austrais e Antarcticos Franceses, llhas
Wallis e Futuna, Mayotte, Sdo Pedro e Miquelon, Busingen),
desde que as mercadorias sejam utilizadas por um agente da
autoridade tanto no pais ou territdrio de destino como na parte
metropolitana do Estado Membro a que esse territério pertence
Reg. (CE) 1236/2005 (JO L200)
N395 Factura a Consignacao
N935 Factura com base na qual é declarado o valor aduaneiro das
mercadorias
N380 Factura Comercial
N325 Factura pro-forma
C624 Formulario NATO 302
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9201 Garantia prestada no INGA
9X01 Guia de emolumentos pessoais
9E26 Guia de Remessa
N720 Guia de remessa CIM
Cc613 Guia de remessa CIM (T2)
cé614 Guia de remessa CIM (T2F)
N730 Guia de remessa para os transportes rodoviarios
9E29 Guia ou nota de devolucéo
C626 Informagfes Pautais Vinculativas
C627 Informacg®es Vinculativas de Origem
N811 Licenca de Exportacéo
E012 Licenca de exportagdo “Bens culturais” Reg. (CEE) 3911/92 (JO
L395)
N271 Lista de embalagens (packing list)
9202 Livrete
c618 Manifesto (via aérea) (T2F)
N710 Manifesto (via maritima) (T1)
C619 Manifesto (via maritima) (T2F)
9EO5 Manifesto via aérea (T2)
2Y98 Mercadoria nado abrangida pelos regimes previstos nas
Informacdes Complementares (IC) n.°s 713 e 714
Y902 Mercadorias diferentes das descritas nas notas de rodapé OZ
associadas a medida
Y904 Mercadorias diferentes das descritas nas notas de rodapé TR
associadas a medida
Y906 Mercadorias diferentes das descritas nas notas de rodapé TR
associadas a medida (708) Reg. (CE) 1236/2005 (JO L200)
2Y01 Mercadorias nao susceptiveis de se enquadrarem no ambito da IC
Y920 Mercadorias que nao as descritas nas notas de rodapé associadas
a medida
Y907

Mercadorias que se destinem a ser utilizadas por pessoal civil ou
militar de um Estado Membro que participe numa operacéo da UE
ou da ONU de manutencao da paz ou de gestdo de crises no pais
terceiro de destino, ou numa operacdo baseada em acordos entre
os Estados Membros e paises terceiros no dominio da defesa Reg.
(CE) 1236/2005 (JO L200)
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Y905 Mercadorias que serdo utilizadas exclusivamente para fins de
exposi¢cdo publica num museu, atendendo ao seu valor histérico,
ou instrumentos técnicos de aplicagdo médica

Y914 Montantes de restituicdes inferiores a 1 000 Euros, nos termos do
artigo 9. ° do Regulamento (CE) n.© 612/2009

N381 Nota de Crédito

N383 Nota de Débito

Y915 NUumero de identificacdo de referéncia do Regulamento (CE) n.°
689/2008

Y919 Numero de identificacdo de referéncia para produtos quimicos
sujeitos as disposicbes do artigo 2.°, n.© 2, alinea i), do
Regulamento (CE) n.°© 689/2008.

Y903 Os bens declarados nédo estéo incluidos na lista dos bens culturais

Y015 Os diamantes em bruto devem estar acondicionados em
contentores inviolaveis e o0s selos apostos na exportacao pelo
participante (Kimberley Process) ndo estdo rompidos

Y010 Os produtos devem satisfazer os requisitos pertinentes dos
Regulamentos (CE) n.© 852/2004 e (CE) n.© 853/2004,
nomeadamente no que se refere a preparagdo num
estabelecimento aprovado e ao cumprimento das exigéncias em
matéria de marcacdo de salubridade estabelecidas no da seccéo |
do anexo Il do Regulamento (CE) n.© 853/2004.

Y011 Os produtos devem satisfazer os requisitos pertinentes dos
Regulamentos (CE) n.© 852/2004 e (CE) n.© 853/2004,
nomeadamente no que se refere a preparagdo num
estabelecimento aprovado e ao cumprimento das exigéncias em
matéria de marcacao de salubridade estabelecidas no capitulo 111
da seccédo | do anexo | do Regulamento (CE) n.© 854/2004.

Y911 Os produtos ndo correspondem aos descritos nas notas de rodapé
"MG" associadas a medida (Regulamento (CE) n.© 423/2007

Y922 Outros que peles de gato e de cédo tais como mencionados em
Regulamento (CE) N.° 1523/2007

NO39 Passaporte

Y901 Produto nao incluido na lista de produtos de dupla utilizacao.

Y916 Produto ndo sujeito as disposicdes do Regulamento (CE) n.°
689/2008 relativo a exportacdo e importacdo de produtos
quimicos perigosos, anexo |I.

Y917 Produto nao sujeito as disposicbes do Regulamento (CE) n.°
689/2008 relativo exportacdo e importacdo de produtos quimicos
perigosos, anexo V.

2Y13 Produtos nao sujeitos a medida 715 (Regulamento (CE)

1774/2002 e Regulamento (CE) 181/2006)
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Y924 Produtos outros que mercario metalico nos termos do
Regulamento (CE) N.° 1102/2008
C655 Prova do produto
N750 Remessas por via postal
Y025 Representante (nimero do certificado AEO)
Y913 Taxa de restituicdo Unica, em conformidade com o artigo 9.° do
Regulamento (CE) n.© 612/2009
9203 Titulo de Registo de Propriedade
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